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Producenten arbejder lebende pé at videreudvikle alle typer
og modeller. Derfor beder vi om din forstaelse for, at vi er
nedt til at forbeholde os ret til &ndringer hvad angar form,
udstyr og teknik.

Symbol Forklaring

Laes vejledningen

Fa at leere alle fordelene ved dit nye apparat at
kende bedes du laese henvisningerne i denne
vejledning grundigt igennem.

Yderligere oplysninger findes pa internettet

Den digitale vejledning med supplerende
oplysninger og pa flere sprog kan findes online
ved hjaelp af QR-koden pa forsiden af vejled-
ningen eller ved at angive servicenummeret pa
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servicenummeret kan findes pa typeskiltet:

MERNEEN Index NN/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Vejledende illustration

Kontrollér apparatet

Kontrollér alle dele for transportskader.
Henvend dig til forhandleren eller kundeservice
i tilfeelde af klager.

Afvigelser

Vejledningen gelder for flere modeller, derfor
kan forekomme afvigelser. Afsnit, der kun
gealder for bestemte enheder, er meerket med
en stjerne (*).

Handlingsanvisninger og handlingsresultater
Handlingsanvisninger er maerket med P.
Handlingsresultater er maerket med en >,

Symbol

Open-Source-licenser:

Enheden indeholder softwarekomponenter, der bruger
open source-licenser. Information om anvendte open-
Source-licenser kan hentes hér: home.liebherr.com/
open-source-licences

Denne brugerinformation geaelder for felgende enheder:

Bemaerk
Hvis dit apparat har et N i apparatbetegnelsen, er der tale
om et NoFrost-apparat.

Forklaring

Videoer

Du kan finde videoer om apparaterne pa
YouTube-kanalen hos Liebherr-Hausgerate.

1 Generelle sikkerhedsoplysninger

Opbevar denne brugerinformation omhyggeligt, sa den altid
er inden for umiddelbar reekkevidde.

Hvis du giver enheden videre, bedes du give denne brugerin-
formation videre til eventuelle efterfalgende ejere.

Af hensyn til korrekt og sikker brug af enheden bedes du
laese denne brugerinformation omhyggeligt inden installa-
tion og brug. Falg altid de heri indeholdte instruktioner,
sikkerhedsoplysninger og advarsler. De er vigtige, for at du
kan installere og betjene enheden sikkert og korrekt.

1.1 Tilsigtet brug

- Denne enhed er beregnet til husholdningsbrug og til
lignende anvendelsesformal som f.eks.:

| personalekskkenomrader i butikker, pd kontorer og i
andre arbejdsomrader

I landbrugsmiljeer og af gaester pa hoteller, moteller
og andre overnatningssteder

| morgenmadspensioner

i forbindelse med catering og lignende service inden
for engroshandlen
- Yderligere anvendelsesformal:

Enhver anden form for brug er ikke tilladt.

1.2 Brugergruppe

- Denne enhed mé ikke anvendes af personer (herunder
barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, medmindre
disse er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller medmindre de er blevet forklaret
brugen af enheden. Barn bar vaere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med enheden.

- Barn fra 3 til 8 &r ma tage varer ud af og saette varerind i
kale-/fryseenheden.

1.3 Advarsler - Farer for brugeren

- ADVARSEL: Hold ventilationsdbningerne i enhedens
kabinet eller i indbyggede komponenter fri for forhin-
dringer.

- ADVARSEL: Til acceleration af afrimningsprocessen ma
der ikke anvendes andre mekaniske enheder eller andre
midler end dem, der anbefales af producenten.

- ADVARSEL: Undgé at beskadige kalemiddelkredslgbet.

- ADVARSEL: Brug ikke elektriske apparater i kale-/fryse-
rummet, som ikke overholder det design, der anbefales af
producenten.

* alt efter model og udstyr



Generelle sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL: Pas p3, at elledningen ikke kommer i klemme
eller beskadiges under opstilling af enheden.
ADVARSEL: Placer ikke mobile multistikkontakter eller
elnetdele pa bagsiden af enheden.

Efter installationen skal det stadig vaere muligt at frakoble
enheden fra elnettet.

Tilgeengeligt netstik (over, under eller ved siden af
enheden)

Udlgsning af sikringen i bygningsinstallationen i overens-
stemmelse med installationsforskrifterne.

ADVARSEL: Brandfare/brandfarlige stoffer.

Symbolet findes p& kompressoren og

kan 0gsé veaere afbildet andre steder pa
enheden. Det indikerer den fare, som brand-
farlige stoffer udger. Maerkaten mé ikke
fjernes.

Jo mere kelemiddel der er i enheden, desto starre skal
det rum veere, hvor enheden star. Hvis enheden leekker,
kan der opsta en brandbar gas-luft-blanding, hvis instal-
lationsrummet er for lille. Pr. 8 g kelemiddel skal instal-
lationsrummet vaere mindst 1 m3. Oplysninger om kale-
midlet findes p& typeskiltet pa indersiden af enheden.
Overflader, der kan komme i kontakt med fedevarer og
tilgeengelige aflebssystemer, skal renggres med jeevne
mellemrum.

R&t kad eller ra fisk skal emballeres i rene, lukkede behol-
dere. Dermed forhindres det, at kad eller fisk kommer i
kontakt med andre fgdevarer eller drypper pa dem.

Hvis kele-/fryseenheden skal st tom i laengere tid, skal
man slukke for enheden, afrime den, renggre den, og lade
deren sté &ben for at forhindre mugdannelse.

Undga leengerevarende hudkontakt med kolde overflader
eller kalevarer. Brug f.eks. handsker som vaernemiddel.
Alkoholiske drikkevarer eller andre beholdere med alkohol
ma& kun opbevares i skabet, hvis de er lukket taet. Evt.
udtraedende alkohol kan blive antaendt vha. elektriske
komponenter.

Abn kun dgren i kort tid. Saledes forhindres det, at
temperaturen stiger i enhedens indre.

Reaek ikke fingrene ind mellem der og enhed under &bning
og lukning. Fingrene kan komme i klemme.

Der mé ikke placeres genstande pa den forreste del af
den nederste glasplade for at sikre, at enhedens dar kan
lukke korrekt. (se 6.2 Kalesektion) (se 9.1 Darhylder)

ADVARSEL: Denne enhed skal fastgares som beskrevet i
brugsanvisningen for at forhindre farer som felge af util-
streekkelig stabilitet.

Felg instruktionerne for installation, fastgerelse, nedven-
dige dimensioner og tilslutninger. (se 3 Installation og
tilslutning)

Enheder med fast vandtilslutning:

ADVARSEL: Tilslut kun enheden til drikkevandsforsy-
ningen.

Vaer opmaerksom pa tilslutningsvaerdierne for vandforsy-
ningen. (se 3 Installation og tilslutning)

Tilslut kun enheden til drikkevandsforsyningen med nyt
slangesaet. Gamle slangesaet ma ikke genbruges, men
skal bortskaffes.

Enheden leveres med et nyt slangesaet.

Lad vandsystemet lgbe, hvis der ikke har vaeret brugt
vand i mere end 5 dage.

1.4 Funktionsfejl, skader og reparation

Nettilslutning med IEC-stik:

Hvis elledningen til denne enhed bliver beskadiget,
skal den udskiftes med en speciel elledning, der kan
rekvireres hos producenten eller dennes kundeservice.
Udskiftningen kan foretages af kunden selv.

- Reparation af og indgreb i enheden ma kun udferes
af kundeservice eller andet behgrigt uddannet fagperso-
nale.

- ltilfeelde af funktionsfejl eller fejl pa enheden skal elled-
ningen tages ud af stikkontakten, eller sikringen skal
sl8s fra. Tag altid fat i selve stikket, nar elledningen skal
traekkes ud af stikkontakten. Treek ikke i kablet.

1.5 Bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skralde-
spand angiver, at enheden ikke m& bort-
skaffes sammen med usorteret hushold-
ningsaffald og skal afleveres separat. Den
indeholder veerdifulde materialer og kan
genbruges.

Symbolet kan findes pa kompressoren. Det
refererer til olien i kompressoren og ger
opmaerksom pa falgende fare: Man kan

do af det, hvis den sluges eller traenger
ned i luftvejene. Denne anvisning gaelder
kun i forbindelse med genbrug (recycling).
Normalt er der ingen fare.

Denne eller lignende meerkater kan befinde
. sig pé bagsiden af enheden. Den ger

\ opmaerksom p4, at der findes vakuumiso-
leringspaneler (VIP) eller perlitpaneler i
/ dgren og/eller kabinettet. Denne anvisning
gaelder kun i forbindelse med genbrug
(recycling). Maerkaten ma ikke fjernes.

- Gamle kale-fryse-kombinationer skal derfor bortskaffes
korrekt iht. de lokale forskrifter og love. Kalekredslgbet
i den gamle kole-fryse-kombination ma ikke beskadiges,
nar den transporteres vaek, s det indeholdte kelemiddel
(oplysninger pa typeskiltet) og olien ikke kan undvige
ukontrolleret.

- Bemeerk venligst, at sletning af evt. personoplysninger er
kundens ansvar.

- For Tyskland: Enheden kan bortskaffes gratis pa lokale
genbrugsstationer via klasse 1-opsamlingsbeholderne.
Ved keb af en ny kale-/fryseenhed og et salgsareal
> 400 m2 vil forhandleren ogsa tage den gamle enhed
tilbage uden beregning.

- EU: Kontakt de lokale myndigheder for at f& oplysninger
om, hvordan du bortskaffer gamle apparater.

1.6 Overensstemmelse

Kalemiddelkredslabets taethed er kontrolleret. | indbygget
tilstand overholder enheden de relevante sikkerhedsbe-
stemmelser og direktiver.

For EU-markedet: Enheden overholder direktiv

2014/53/EU.

Enheden overholder Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

For GB-markedet:

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen kan
fas pa folgende internetadresse: www.liebherr.com

BioFresh-rummet opfylder kravene til et kglerum i henhold
til DIN EN 62552:2020.

1.7 Klimaklasser

Kole-fryse-kombinationen er beregnet til at blive brugt ved
begreensede omgivelsestemperaturer afhaengigt af klima-
klassen. Klimaklassen, der passer til dit kale-/fryseskab,
star pa typeskiltet.

* alt efter model og udstyr
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Oversigt over apparatet

Bemaerk
» Overhold de angivne omgivelsestemperaturer af hensyn

til korrekt drift.

Klimaklasse |til omgivelsestemperaturer fra
SN 10°Ctil 32°C
N 16 °Ctil 32 °C
ST 16 °C til 38 °C
T 16 °Ctil 43 °C
SN-ST 10°Ctil 38 °C
SN-T 10°Ctil43°C

1.8 SVHC-stoffer jf. REACH-forordning

Via nedenstdende link kan man kontrollere, om enheden
indeholder SVHC-stoffer jf. REACH-forordningen:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.9 EPREL-database

Fra den 1. marts 2021 kan oplysninger om energi-
maerkning og krav til miljevenligt design findes i

den europaeiske produktdatabase (EPREL). Man kan 4
adgang til produktdatabasen via fglgende link https:/
eprel.ec.europa.eu/. Her bliver man bedt om at indtaste
modellens ID. Modellens ID findes pa typeskiltet.

1.10 Open-source-licenser

Enheden indeholder softwarekomponenter, der bruger
open-source-licenser. Information om anvendte open-
source-licenser kan rekvireres hér:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.11 Reservedele

Tilgeengeligheden af reservedele til udstyrets funktions-
dele og lagerdele er 15 &r.

1.12 Advarselstrin

Markerer en umiddelbart farlig
situation, der farer til alvorlige
personskader, evt. med dgden til
folge, hvis den ikke undgés.

VAN

Markerer en umiddelbart farlig
situation, der kan fare til alvorlige
personskader, evt. med daden til
folge, hvis den ikke undgas.

A ADVARSEL

Markerer en farlig situation, der
kan fare til lettere eller mode-
rate personskader, hvis den ikke

A FORSIGTIG

undgas.

PAS PA Markerer en farlig situation, der
kan fare til materielle skader, hvis
den ikke undgas.

Bemaerk Markerer nyttige henvisninger og

tips.

2 Oversigt over apparatet

2.1 Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader. Hvis du har nogen
klager, skal du kontakte forhandleren eller kundeservice.
(se 11.4 Kundeservice)

Leveringen omfatter falgende dele:

- Indbygningsskab

- Udstyr (afhaengigt af model)

- Monteringsmateriale (afhaengigt af model)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide**

- Servicebrochure

2.2 Oversigt over enhed og udstyr
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Fig. 1 Vejledende illustration

Temperaturomrade
(A) Kelesektion (C) Frysesektion

(B) BioFresh

Udstyr
(8) Fruit & Vegetable-safe
(9) Meat & Dairy-safe

(1) Betjeningselementer

(2) Ventilator med
FreshAir-aktivt kulfilter

(3) Delbar hylde

(4) Hylde

(5) VarioSafe

(6) Variabel flaskehylde

(7) Bokslag Fruit & Vege-
table-safe

(10) Skuffe
(11) IceMaker
(12) Typeskilt
(13) Dorhylde
(14) VarioBoxe

* alt efter model og udstyr
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Installation og tilslutning

2.3 SmartDevice

SmartDevice er netveaerkslasningen til din kale-/frysekombi-
nation.

Hvis dit apparat er egnet eller forberedt til SmartDevice, kan
du nemt og bekvemt integreret dit apparat i dit WLAN-net.
Med SmartDevice-appen kan du betjene dit apparat via en
mobil slutenhed. | SmartDevice-appen har du mulighed for
at udfare ekstra funktioner og indstillinger.

SmartDevice-
egnet apparat:

Apparatet er SmartDevice-kompati-
belt. Hvis du vil oprette forbindelse
mellem apparatet og Wi-Fi, skal du
downloade SmartDevice-appen.
Flere oplysninger  smartdevice.liebherr.com
om SmartDevice:

Download appen
SmartDevice:

Efter installation og konfiguration af
SmartDevice-appen kan man integrere
enheden ved hjeelp af SmartDevice-
appen og enhedsfunktionen WLAN

(se WLAN) i WLAN.

Bemeaerk
SmartDevice-funktionen er ikke tilgaengelig i falgende
lande: Rusland, Hviderusland, Kasakhstan.

3 Installation og tilslutning

3.1 Installationsforhold

Installationsforholdene er afggrende for at sikre, at man kan
betjene enheden sikkert, effektivt og fejlfrit.

- Overhold alle sikkerhedsanvisningerne.

- Veer opmaerksom pé installationssted og position i
rummet.

A ADVARSEL

Brandfare gennem forkert opstilling!

Hvis et netkabel eller et stik bergrer apparatets bagside, kan

apparatets vibrationer beskadige netkablet eller stikket, s&

der opstar en kortslutning.

P Sarg for, at der ikke kommer et netkabel i klemme under
apparatet, nar du opstiller det.

P Stil apparatet op pa en sadan made, at det ikke rarer ved
nogen stik eller stramkabler.

» Slut ikke apparater til stikddser i omradet omkring
bagsiden af apparatet.

» Multistikdaser eller stremskinner samt andre elektro-
niske apparater (som f.eks. halogentransformere) méa ikke
anbringes og drives pa bagsiden af apparater.

A ADVARSEL

Brandfare p& grund af fugt!

Nar spandingsfarende dele eller stremledningen bliver

fugtige, kan der opsta en kortslutning.

» Apparatet er konstrueret til brug i lukkede rum. Apparatet
ma ikke benyttes i det fri, i fugtige omgivelser eller hvor
det er udsat for steenkvand.

A ADVARSEL

Brandfare pga. udlgbende kglemiddel og olie!

Det indeholdte kglemiddel er miljevenligt, men breendbart.

Den indeholdte olie er ligeledes braendbar. Udlebende kgle-

middel og olie kan anteendes i passende hgje koncentrati-

oner og i kontakt med eksterne varmekilder.

P Kolekredslabets rerledninger og kompressorer ma ikke
beskadiges.

3.1.1 Installationssted

- Enheden ma kun installeres og benyttes i lukkede rum.

- Enheden ma kun benyttes i indbygget tilstand.

- Hvis enheden installeres i et meget fugtigt miljg, kan der
dannes kondensvand p& ydersiden af enheden.

Serg altid for god ventilation pa installationsstedet.

- Jo mere kelemiddel der er i enheden, desto starre skal
det rum veere, hvor enheden star. Hvis enheden lakker,
kan der opsta en brandbar gas-luft-blanding, hvis instal-
lationsrummet er for lille. Pr. 8 g kelemiddel skal instal-
lationsrummet vaere mindst 1 m3. Oplysninger om kgle-
midlet findes pé typeskiltet pa indersiden af enheden.

- Gulvet pd installationsstedet skal vaere vandret og jeevnt.

3.1.2 Position i rummet

- Indbyg ikke enheden i omrdder med direkte sollys eller
ved siden af varmeapparater el.lign.

- Man kan indbygge enheden lige ved siden af en ovn.

- Hvis man indbygger enheden lige ved siden af en ovn,
kan energiforbruget stige minimalt. Dette afhaenger af
ovnens brugsvarighed og -intensitet.

- Enheden ma kun indbygges i stabile mabler.

- Enheden m3 ikke benyttes i eksplosionsfarlige omrader.

3.2 Enhedens mal

Fig. 2

IC(B)N..(i) 76..3
A(mm) |709

B (mm) |546

C(mm) |1938
D (mm) |695

* alt efter model og udstyr
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IC(BIN..() 76..3
E (mm) \ 15

3.3 Nichemal

*\\

K =& [O]

¥
/

i

\/

Fig. 3 (K): maks. 2100 mm

P4 enheder med fast vandtilslutning skal man veere
opmaerksom pa fglgende oplysninger:
- Vandtilslutning (se 3.5 Vandtilslutning)

- Tilslutning af enheden til vandforsyningen (se 3.11 Slut
apparatet til drikkevandsforsyningen)

ICN(S)..76.. / IC(BIN(S)..(i) 76..
F(mm) |1940 til 1950

G (mm) |710til 720

H(mm) |min. 560

J(mm) |min.500

L(mm) |maks.19

Det erklaerede energiforbrug er beregnet med en kgkkenele-

mentdybde pa 560 mm.

» Kontrollér tykkelsen af de tilstedende mablers vaegge:
Disse skal vaere min. 16 mm.

» Enheden ma kun monteres i stabile kekkenelementer.
Mgblerne skal sikres, sa de ikke kan vaelte.

» Justér kekkenmgblerne med et vaterpas og en ansats-
vinkel, og udlign om ngdvendigt med underlag.

» Kontrollér, at gulvet og mablets sidevaegge har en ret
vinkel i forhold til hinanden.

3.3.1 Krav til ventilation

VIGTIGT

Tildeekkede ventilationsabninger!

Beskadigelser. Apparatet kan overophede, hvilket nedszetter

levetiden for forskellige apparatdele og medfare begraens-

ningerne af funktionerne.

P Sorg altid for god ventilation og udluftning.

P Ventilationsdbningerne hhv. -gitteret i apparathuset og
kekkenmagblet (indbygningsapparat) skal altid veaere frie.

» Hold altid ventilatorens luftslids fri.

Ventilationstvaersnittet skal ubetinget falges:

- Dybden af ventilationsskakten p& mablets bagside skal
vaere mindst 38 mm.

- Til ventilationstvaersnittene i mgbelsoklen og indbyg-
ningsmablerne skal der veere mindst 200 cm?.

- Grundlaeggende gaelder: Jo starre ventiltationstvaer-
snittet er, desto mere energibesparende arbejder skabet.

Tilstraekkelig ventilation er en forudseetning for anvendelsen
af apparatet. De fra fabrikken monterede ventilationsgitre
sikrer et effektivt ventilationstvaersnit ved apparatet pa

200 cm?. Hvis ventilationsgitteret erstattes af et panel, skal
dette som minimum have et lige s& stort ventilationstvaer-
snit som producentens ventilationsgitter eller starre.

3.4 Mpobelfrontens vaegt

VIGTIGT

Fare for skader pga. for tung maebelfront!

Hvis mabelfronten er for tung, kan der opsta skader pa

hangsler og dermed funktionsbegraensninger.

P For montering af magbelfronten skal man kontrollere
mabelfrontens tilladte vaegt, som ikke ma overskrides.

Nichehgjde ( mm) | Maks. vaegt af mabelfronten ( kg)

Kolesektionsdar | Frysesektionsdar

1940 21 16
Kombinationer 700 mm bredde

3.5 Vandtilslutning

Hvis dit apparat har en fast vandetilslutning, felger der en
slange med apparatet.

Bemaerk
Du kan f& en slange i en anden laeengde som tilbehar.

Oversigt over mal til vandtil-
slutningen:

Krav til vandtrykket:

(se 3.5 Vandtilslutning)

(se 3.5 Vandtilslutning)

(se 3.11 Slut apparatet til
drikkevandsforsyningen)

Etablering af vandtilslut-
ning:

3.5.1 Mal til vandtilslutningen

M

5

|
a / | b
'i! If{;\\.—

————
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Fig. 4
(a) Maks. tilgaeengelig slan-  (¢) Afstand fra magnetventil
gelaengde til gulv
(b) Maks. tilgeengelig slan- (M) Magnetventil
gelengde

3.5.2 Vandtryk

Apparatets vandtilslutningsledning og magnetventil er
egnet til et vandtryk pa op til 1 MPa (10 bar).

For at sikre at apparatet fungerer problemfrit (flowmaengde,

isterningestarrelse, stojniveau), skal falgende vandtryk
overholdes:

Vandtryk:
bar MPa
1,5 til 6,2 0,15 til 0,62

Hvis trykket er hgjere end 6,2 bar:

P Slut trykreduktionsenheden til.

P Etablering af vandtilslutning. (se 3.11 Slut apparatet til
drikkevandsforsyningen)

3.6 Transport af enheden

3.6.1 Transport af enheden til forste ibrugtag-
ning

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q Enheden er emballeret.

Q Enheden star oprejst.

» Enheden skal transporteres af to personer.
» Udpak enheden. (se 3.7 Udpakning af skabet)

3.6.2 Transport af enheden efter forste ibrug-

tagning

Felg instruktionerne nedenfor, hvis enheden skal transpor-
teres eller flyttes igen efter farste ibrugtagning.

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q Enheden er tamt.

Q Enheden star oprejst.

Q Enhed med dar(e): Daren er sikret mod utilsigtet dbning.

Q Enhed med udtraeksvogn: Udtreeksvognen er sikret mod
utilsigtet dbning.
Q Enhed er afmonteret.

» Enheden skal transporteres af to personer.

3.7 Udpakning af skabet

» Fjern emballagemateriale.

3.8 Fjernelse af transportsikring
» Tag transportsikringen af

enhedens der.
3.9 Forklaring til anvendte symboler

Der er risiko for personskader
under dette arbejdstrin! Overhold
sikkerhedsanvisningerne!

Vejledningen geelder for flere
modeller. Dette arbejdstrin ma kun
udferes, hvis det er relevant for
den aktuelle enhed.

FE

Mht. montering henvises til den
detaljerede beskrivelse i tekstaf-
snittet af instruktionerne.

[
Q

Afsnittet gaelder for enten en
enhed med én dar eller en enhed
med to dore.

Veelg mellem de to alternativer:
Enhed med darstop til hgjre eller
enhed med derstop til venstre.

Kraever monteringstrin ved
IceMaker og/eller InfinitySpring.

Lasn eller spaend blot skruerne en
smule.

B (&)= =]

VIGTIGT

Fare for beskadigelse hvis enheden flyttes!

Hvis man flytter enheden p& gulvet uden beskyttelse, kan

enheden beskadige gulvet.

P Tildeek gulvet tilstraekkeligt, far emballagen fjernes fra
enheden.

Speaend skruerne fast.

Kontrollér, om falgende arbejdstrin
er ngdvendigt for den pagseldende
model.

» Kontrollér enhed og emballage: Ved mistanke om
transportskader skal man kontakte leverandgren, inden
enheden tilsluttes.

Kontrollér, at de anvendte kompo-
nenter er monteret rigtigt og/eller
sidder ordentligt fast.

VIGTIGT

Materielle skader fordrsaget af spidse eller skarpe

genstande!

Brug af spidse eller skarpe genstande, nar du fjerner embal-

lagen, kan beskadige enheden.

P Brug ikke spidse eller skarpe genstande til at fjerne
emballagemateriale.

Mal det foreskrevne mal, og
korriger om nedvendigt.

INE

* alt efter model og udstyr
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Vaerktej til montering: Malepind

Veerktgj til montering: Batteri-
drevet skruetraekker og indsats
Der anbefales en lang bit-indsats
for bedre adgang til skruerne.

&

TORX® 20

Veerktgj til montering: Vaterpas

Veerktgj til montering: Gaffelnggle
med SW 7 og SW 10

Der kreeves to personer til dette
arbejdstrin.

Arbejdstrinnet udfgres pé det
markerede sted pa enheden.

Hjeelpemidler til montering: Sejl-
garn

Hjeelpemidler til montering: Vinkel-
maler

Hjeelpemidler til montering: Skrue-
traekker

Hjeelpemidler til montering: Saks

Hjelpemidler til montering: Marke-
44 jep 9

// rpen, aftarrelig

Tilbeher: Udtagning af kompo-
nenter

Komponenter, som ikke leengere
behgves, skal bortskaffes korrekt.

3.10 Vending af deren
Varktaj

&

TORX® 20

Fig. 5

VIGTIGT

Strgmfgrende dele!

Beskadigelse af elektriske komponenter.

P Treek netstikket ud, for der skiftes derhaengsel.

» Afmonter lukkedaemperen: Traeek lukkedeemperen af
kugletappen (1), skru holderen af (2). Afmonter kugle-
tappen med en skruetraekker (3).

Bemark
Hvis lukkedaemperen befinder sig lige over gulvet, kan man
forst fjerne kugletappen, nér dgren er afmonteret.

Fig. 7
P Tag afdaekningerne af.

Bemark
Nar man fjerner afdaekningerne, skal man passe péa ikke at
ridse overfladen.

* alt efter model og udstyr
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Fig. 9
» Tag daren af: Skub deren fremad og udad, tag den af og
stil den til side.

TORX® 20

Fig. 10
» Skru alle haengsler af og laeg dem til side sammen med
skruerne.

Fig. 11
» Lasn vinklerne foroven og forneden fra deren og flyt dem.
Vinklen skal flyttes til fastskruning af haengslerne.

Fig. 12

P Flyt skruerne til fastgerelsen af haengslerne. Skru ikke
fast efter flytningen, da haengslerne skal anbringes
senere.

Fig. 13
P Anbring fastgaerelsesvinklen pad den modsatte side.

10
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Fig. 14
» Anbring alle haengsler 180° drejet pa den modsatte side
og skru dem fast.

Fig. 15

Fig. 16

» Monter igen lukkedeemperen: Skru kugletappen (1) ind,
skru beslaget fast (2) og anbring lukkedaemperen i kugle-
tappen.

» Kontroller alle skruer og stram dem eventuelt.

» Monter igen afdaekningen forneden og i midten. Monter
forst de gvrige afdaekninger, efter at skabet er bygget ind
i meblet.

3.11 Slut apparatet til drikkevandsforsy-
ningen

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

O Malerne til tilslutning af vandforsyningen er kendte og
overholdes. (se 3.5.1 Mal til vandtilslutningen)

0 Vandtrykket er overholdt. (se 3.5.1 Mal til vandtilslut-
ningen)

O Skabet forsynes med vand via en koldtvandsledning, der
kan modsta driftstrykket og er sluttet til drikkevandsfor-
syningen.

O Alle enheder og anordninger, der anvendes til vandtil-
farslen, skal overholde de gaeldende forskrifter i det
pagaeldende land.

O Der er adgang til skabets bagside, sa du kan slutte
skabet til drikkevandsforsyningen.

Q Anvend den medfglgende slange. Gamle slanger er bort-
skaffet.

Q | tilslutningsstykket til slangen sidder en si med pakning.

Q Der sidder en vandhane mellem slangeledning og vand-
forsyning, s vandtilfarslen kan afbrydes, hvis det bliver
ngdvendigt.

Q Vandhanen befinder sig uden for apparatets bagsideom-
rade og er let tilgaengelig. Det betyder, at du kan skubbe
apparatet sé langt ind i mgbelnichen som muligt og
samtidig hurtigt lukke vandhanen, hvis det bliver nadven-
digt.

A ADVARSEL

Fare for sted som fglge af vand!

» Inden tilslutning til vandledningen: Afbryd skabet fra
strammen.

P Inden tilslutning til vandtilferslen: Sluk for vandet.

» Sorg for, at kvalificerede fagfolk slutter apparatet til drik-
kevandsforsyningen.

A ADVARSEL

Fare for forgiftning som fglge af urent vand!
P Ma kun tilsluttes til drikkevandsforsyningen.

3.11.1 Tilslutning af slange

=11 LK
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VIGTIGT

Fare for beskadigelse som fglge af kondensvand!

» Enheden ma ikke installeres lige oven over et andet
kale-/fryseskab.

Model Installationsméade
alle modeller individuel
Modeller, hvis modelbetegnelse starter | Side-by-side

med S.... (SBS)

Modeller op til en maks. nichehgjde Oven pé hinanden

pa 880 mm og med opvarmet loft kan
installeres ,,oven p& hinanden*.

@verste enhed: op til maks. nichehgjde

140 mm
Fig. 18 Modeller og deres installationsmade
(1) Matrik (4) Lige slangeende
(2) Afvinklet slangeende (5) Vandhane -
(3) Holder (6) Magnetventil: Magne- -

tventilen sidder nederst
pa bagsiden af appa-
ratet. Den har et R3/4-
tilslutningsgevind.

VIGTIGT

Risiko for skader som fglge af forkert montering!

» Undga at beskadige eller knaekke slangen ved montering.

» Undga at beskadige eller knazkke slangen ved montering Fig. 19
i mgbelnichen.

Hver enhed skal monteres i en separat mgbelniche.

Slut slangen til apparatet:

» Anbring den afvinklede slangeende Fig. 18 (2) vandret pd 313 Montering i nichen
holderen Fig. 18 (3), og hold den fast.

» Skru matrikken Fig. 18 (1) pa gevindet med handen, indtil Man monterer enheden i nichen ved at fglge denne
den sidder fast. procedure:

D> Slangen er sluttet til apparatet. - Hav veerktgj ved h&nden.

Slut slangen til vandhanen: . - Kontrollér monteringsdele i tilbeharspakken.

» Slut den lige slangeende Fig. 18 (4) til vandhanen _ Forbered nichen

Fig. 18 (5).

D> Slangen er sluttet til vandhanen. - Forbered vandtilslutningen.

- Forbered nettilslutningen.
3.11.2 Kontrol af vandsystem - Forbered enheden.

Far du monterer apparatet endeligt i mgbelnichen, anbefaler ~ Indjuster enheden.

Liebherr, at du kontrollerer teetheden af vandsystemet. - Fastger enheden.

» Abn vandhanen langsomt. - Indseet nivelleringsskinnen.

P Kontrollér, om slanger, vandtillab og tilslutninger er - Monter mabelfronten.
teette. - Indjuster mabelfronten.

P> Teetheden af vandsystemet er kontrolleret.
D> Vandsystemet er taet: Du kan indbygge apparatet endeligt
i mgbelnichen.

- Kontrollér monteringen.
- Pasat afdaeekningerne.

Bemaerk
IceMaker: For farste anvendelse skal du rengare IceMaker.
(se Quick Start Guide eller brugsanvisningen)

3.12 Installation af flere enheder

Enhederne er udviklet til forskellige installationsmader. Hvis
man gnsker at placere flere enheder ved siden af hinanden
eller oven pa hinanden, skal man sikre sig, at folgende krav
er opfyldt:

Q Installér kun enheder ved siden af eller oven pé hinanden,
der er designet til dette formal.
Q Overhold instruktioner og felgende tabel.

VIGTIGT

Fare for beskadigelse gennem kondensvand!

» Enheden ma ikke opstilles lige ved siden af et andet
kele-/fryseskab.

12 * alt efter model og udstyr
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3.13.1 Hav veerktgj ved handen

2x
Fig. 22 *
TORX® 20
1x
@ Fig. 23
®
TORX™ 25 & ® e
. 2X
Fig. 20 &
3.13.2 Tilvejebring tilbeher til kassettedor i ™
landkeokkenstil* e
Bemaerk 4x20 8x
Man kan rekvirere monteringstraversen til kassettedare i <) ©
landkegkkenstil som tilbehar i Liebherr-Hausgerate-shoppen
pa: home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html. Fig. 24 *

4x15  4x o
__A
3.13.3 Kontrollér monteringsdele i tilbehors-
pakken ( ]
J .

U uJ

Fig. 25

) ©

4x19  12x*/16x*

3x13 6x*/8x*
<N§Mﬂ§ <»

Fig. 26 *

* alt efter model og udstyr 13
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/

3.13.4 Forbered nichen

1x*/2x*
Fig. 27
Fig. 32
3x
Fig. 28 *
Fig. 33
VIGTIGT
Forkert monteringsdybde for enheden.
» Nar du monterer enheden: Brug monteringshjaelpemiddel.
» Skru monteringshjselpemidlet fast pa hgjre og venstre
1x side af gulvet i mabelnichen.
D> Monteringsbeslaget sidder i niveau med mgblets
Fig. 29 sidevaeg.

@ 3.13.5 Forberedelse af vandtilslutning

4x15  12x ! *|ﬁ% i(:o
L QZQ&OE N =

b

TORX® 20

1
T
o o
°
[
T
b
@)
go

Fig. 30 * @
(hzerr =)

4x20

Fig. 34
» Installér vandtilslutningen i henhold til instruktionerne i
brugsvejledningen.

Fig. 31*

14 * alt efter model og udstyr
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3.13.6 Forberedelse af nettilslutningen

A
TT4' 4
»| »] [l =] [l

Fig. 35 »
» Tag stremkablet ud af tilbeharspakken.
» Set koleskabsudtagets stramkabel helt ind i stikket pa
enhedens bagside. ;
D> Koleskabsudtaget sidder fast i enhedsstikket. Fig. 39
Monter et ekstra par monteringsbeslag pa sterre dore.

» Monter sidemonteringsbeslagene under monteringstra-
versen.

Fig. 36
P Treek stremkablet til den frit tilgeengelige stikkontakt ved
hjeelp af en snor.
D> Stromkablet kan saettes i stikkontakten, efter at enheden Fig. 40
er installeret. P Efter monteringen klappes afdaskningerne pad monte-
ringsbeslagene.

A ADVARSEL

Brandfare som fglge af kortslutning!

» Nar du skubber enheden ind i nichen: Stremkablet ma
ikke bukkes eller beskadiges.

» Enheden ma ikke bruges, hvis stramkablet er defekt.

=7 2/3

3.13.7 Forberedelse af enheden

Fig. 37
» Indsaet udligningspanelet pa oversiden af enheden.
D> Panelet kan forskydes til begge sider.

3x13 6x*/8x*

©

/

\[ J
Fig. 41

» Skub enheden 2/3 ind i mgbelnichen.

Hvis kekkenfronterne har mgbeldargreb:
» Monter et par af sidemonteringsbeslagene i den hgjde,
hvor mgbeldergrebene senere skal sidde.

* alt efter model og udstyr 15
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Fig. 42

Fig. 43
» Kontrollér, om mablets sidevaeg er 16 mm eller 19 mm tyk.

Fig. 44

Fig. 45
ZToN e
% By N
Fig. 46 ™
» 16 mm mabelvaeg: Seet et afstandsstykke pa samtlige
haengsler.
-eller-

» 19 mm mebelvaeg: uden brug af afstandsstykke.

» Abn deren.
» Afhaegt afdeekningen gverst til venstre.
P Tag afdaekningen af.

P Skru monteringsbeslaget last pa.
D> Beslaget kan forskydes.

» Luk daren.
L.
Fig. 49

» Skub enheden helt ind i nichen.

3.13.8 Indjustering af enheden

Fig. 50
P Placer de justerbare fedder i udsparingerne i monterings-
hjeelpemidlet.
» Abn daren.

16
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Fig. 51
» Lasn monteringshjeelpemidlets anslag ved at beveege
det.
» Man kan evt. rive det af med en tang.

R
s

-
-
Fig. 52

» Kontrollér, at enheden er korrekt indjusteret og sidder i
mebelnichen.

> Monteringsbeslaget gverst til venstre ligger fast an mod
mgbelnichens sideveaeg.

Fig. 55

P Adskil anslaget fra beslaget.

P Bortskaf anslaget.

» Luk daren.
» Indjuster enheden ved hjaelp af de justerbare fedder.
Fig. 50 0
16 =
mm
—

| —

:

—

Fig. 56 *

D> 16 mm tykkelse af mgbelsidevaeg: afstandsstykkerne
hviler mod haengselsiden af mgbelnichens sidevaeg. ()

Fig. 53

Indjuster enhedens haldning ved hjelp af de justerbare
fodder.

» Uddrejning af justerbar fod:

D> Enheden heaelder bagud.

» Inddrejning af justerbar fod:

> Enheden halder fremad.

Fig. 54
» Pres monteringsbeslaget ind mod mebelnichens sidevaeg.
» Skru skruerne fast.

-

—idm
@&

Fig. 57 *

D> 19 mm mabelsidevaeggens tykkelse: haengslernes forkant
flugter med forsiden af mablets sideveaeg. Fig. 57 ()

3.13.9 Fastgerelse af enheden

4x20 8x

=2 TR >=

1t

» Abn daren.

» Skru enheden fast pd hangselsiden.

Fig. 58 *

* alt efter model og udstyr
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3.13.10 Indsattelse af nivelleringsskinner

Fra en nichehojde pd 1400 mm skal der monteres -nivel-
leringsskinner under enheden. Nivelleringsskinnerne redu-

cerer stogjniveauet. | tilbehgrspakken er der to nivellerings-

skinner og et monteringsgreb fra og med en nichehgjde pé
1400 mm.

Fig. 59
» Szt monteringsgrebet Fig. 59 (1) pa nivelleringsskinnen
Fig. 59 (2).

Fig. 61

» Skub nivelleringsskinnen sa langt som muligt ind i
feringen under bunden af enheden.

» Traek monteringsgrebet af, og saet det pa den anden
nivelleringsskinne.

» Skub den anden nivelleringsskinne s langt som muligt
ind i fgringen under bunden af enheden.

» Tag monteringsgrebet af.

D> Enheden er nivelleret.

3.13.11 Montering af mgbelfront

Bemaerk

Man kan rekvirere monteringstraversen til kassettedere i
landkekkenstil som tilbehar i Liebherr-Hausgerate-shoppen
pa: home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 62
» Luk daren.
» Kontrollér afstanden mellem overkanten af enhedens dar
0g stgtten pa monteringstraversen.
D> Afstanden mellem overkanten af enhedens dar og monte-
ringstraversen er 8 mm.

Fig. 63

Fig. 64

P> Monteringshjeelpemidlets nederste anslagskant ligger pa
samme hgjde som overkanten af den dar, der skal
monteres.

18
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Fig. 65
» Lasn matrikkerne.
» Tag monteringstraversen af.

Fig. 66
» Haeng monteringstraversen pa indersiden af mgbeldagren.
D> Monteringstraversen er indjusteret i midten.

4x15  12x

qq

Fig. 67
» Fastger monteringstraversen med 6 skruer.

4x15 8x

Fig. 68

» Monter monteringstraversen pa kassettedgrene med
mindst 4 skruer.

» Monter skruerne pa kassettedgrene sa yderligt som
muligt.

Fig. 69

» Traek monteringshjaelpemidlerne ud.

» Skub monteringshjeelpemidlerne i den tilstedende modta-
gedbning i monteringstraversen, og drej dem efter behov.

-eller-

» Brug monteringshjaelpemidler til montering af den anden
mebeldgr.*

Fig. 70
» Ophang mebeldgrene*
P Skru matrikkerne lgst pa boltene.

3.13.12 Indjustering af mgbelfront
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Fig. 71 *
Indjuster mgbeldgrene med skruerne i X- og Y-retningen:*
» Losn matrikkerne.
P Indjuster mgbeldaren i X-retning.
» Skru skruerne op eller ned.
» Indjuster mgbeldaren i Y-retning.

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 72
» Spaend matrikkerne.
» Kontrollér indstillingshgjden.
D> Indstillingshgjden ligger mellem 3 mmog 13 mm.
> Mgbeldgrene er indjusteret i X- og Y-retning *

* alt efter model og udstyr
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Fig. 73 * Fig. 77

» Kontrollér derafstanden til de omkringliggende Indjuster mabeldarene via langhullerne i Z-retning:*
mobeldare.

D> Afstanden mellem mgbeldare og enhedens dere er den
samme hele vejen rundt*

Fig. 78
P Losn skruerne pa monteringstraversen.

Fig. 74
» Abn afdaekningerne.

<) ©

4x19  12x*/16x*

Fig. 79

Fig. 75

» Indjuster forkanten af monteringsbeslaget parallelt med
mebeldgrens kant.

» Skru beslaget fast.

Fig. 80

Fig. 76
» Klap afdaekningerne op.

Fig. 81
» Forskyd dgren i Z-retning.
» Spaend skruerne fast.
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Fig. 82
» Klap afdeekningerne op.
» Luk daren.
D> Mgbeldgrene er indjusteret i Z-retning *

3.13.13 Kontrol af montering

» Kontrollér falgende punkter for at sikre, at enheden er
monteret korrekt. Ellers kan der forekomme isdannelse,
kondensvand og funktionsfejl.

Fig. 83

D> Dearen lukker rigtigt.

D> Mgbelderen ligger ikke an mod mgbelkroppen.

D> Afstanden mellem mgbeldar og mebelkrop er kontrolleret.
D> Alle skruer er kontrolleret.

3.13.14 Pasaetning af afdaekninger
» Abn deren.

Fig. 84
» Pasat afdaekningen everst til venstre.

Fig. 85
» Pasat den nedre afdaekning.*

Fig. 87 *
P St afdaekningen pé det nederste hangsel*

u
]

Fig. 88
» Forskyd udligningspanelet mod grebssiden.
D> Udligningspanelet ligger an mod mablets sidevaeg.

g

-

»
\

Fig. 89

Anbring magnetlister:
» Ved behov: Afkort listen til den gnskede leengde med en
skarp saks.

* alt efter model og udstyr



Installation og tilslutning

Fig. 20
P Placer listen under gverste venstre afdaekning, og tryk
den fast.

3.14 Indbygning af enheden i en 30"-
niche

Du kan indbygge enheden i en 30™-niche. Dette gares ved
forst at tilpasse nichen til en standardniche ved hjaelp af en
vaegudjaevning.

Bemeaerk

Darstop

Denne vejledning beskriver, hvordan man indbygger en

enhed med et darstop i hagjre side.

Indbygning af en enhed med darstop i venstre side:

» Folg de beskrevne handlinger og figurer i omvendt reekke-
folge.

Bemaerk

Darstop — betegnelser

| denne vejledning anvendes falgende betegnelser:
Darstopside: Den side af enheden, hvor deren er fastgjort.
Derabningsside: Den side af enheden, hvorfra deren abnes.

V/ﬁ
Fig. 91 30™-niche

(1) Deradbningsside (2) Darstopside

Nichemal

F 1940 mm til 1950 mm
G maks. 762 mm (30")
H min. 560 mm

J min. 200 cm?

K maks. 2245 mm

L maks. 19 mm

3.14.1 Fremstilling af vaegudjsevning

Vaegudjaevningen reducerer nichen til en standardniche. Du
skal selv fremstille vaegudjaevningen og tilvejebringe det
passende fastgerelsesmateriale.

Liebherr anbefaler falgende materialer:
- Veegudjaevning: samme materiale som nichen
- Fastgorelsesmateriale: Spanpladeskruer 4x22

Q
J
|
/
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A
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F
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L X [
Qﬂff% o
Fig. 92
(1) Derabningsside (3) 30"-niche

(2) Dgrstopside (4) Veegudjsevning

Vaegudjsevningsmal

F Nichehgjde/hgjde
vaegudjaevning

1940 mm til 1950 mm

B Dybde vaegudjaev- min. 100 mm

ning

16 mm ved en mgbelvaeg-

Vagtykkelse vaegud- | Stykkelse pd 16 mm

jeevning 12 mm ved en mabelvaeg-

stykkelse pa 19 mm

» Opmal mebelvaegstykkelsen Fig. 91 (L).
P Fremstil veegudjsevning Fig. 92 (4] efter ovennaevnte mal.
D> Vaegudjaevning passer til 30-nichen.

3.14.2 Montering af vaegudjsevning i nichen

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
- Veegudjaevningen fastggres med mindst 4 skruer.

- Afstanden til forkanten af mebelfronten er mindst
50 mm.
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Fig. 93

» Justér veegudjaevningen, sa den flugter med mgbelni-
chens forkant.

» Skru vaeegudjaevningen fast til mgbelnichen pa derab-
ningssiden Fig. 93 (1).

D> 30"-nichen er reduceret til standardniche.

3.14.3 Videre indbygning af enheden i nichen

P Fortsaet indbygningen i den tilpassede 30™-niche, som
beskrevet i standardbeskrivelsen. (se 3.13.4 Forbered
nichen)

3.14.4 Montering af mobelfront til en 30”-niche

» Forbered monteringstraversen som beskrevet i
afsnittet Montering af mgbelfront for standardnichen.
(se 3.13.11 Montering af mgbelfront)

Halv bredde
Mgbelvaegstyk- | Veegtykkelse vaegud- v ] :
. : &gudjaevning
kelse L (mm) jeevning (mm) D2 (mm)
16 16 8
19 12 6

Bemaerk

Monteringen af mgbelfronten til en 30"-niche er forskellig
fra monteringen til en standardniche. Ved en standardniche
monteres mgbelfronten i midten. Ved en 30"-niche monteres
mgbelfronten forskudt til siden mod darstopsiden.

» Monter mgbelfronten til en 30"-niche ifelge vejledningen.

/4/

Fig. 94

» Notér den halve bredde Fig. 94 (D2) af vaegudjaevningen.

Fig. 95
P Laeg mebelfronten pa et underlag.
» Marker midten af mabelfronten p& indersiden.

Fig. 96

P Fra midten af mabelfronten opmales mélet Fig. 96 (D2) i
retning mod darstopsiden Fig. 96 (2).

P Foretag markering.

Fig. 97
P Szt monteringstraversen pa indersiden af mgbelfronten.
P> Markeringen pa monteringstraversen ligger pd marke-
ringen Fig. 97 (D2).

6x

M4x15

Fig. 98
» Fastger monteringstraversen med 6 skruer.
> Mgbelfronten er forberedt til den videre montering.

* alt efter model og udstyr
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Fig. 99

» Traek monteringshjaelpemidlerne ud.

» Skub monteringshjeelpemidlerne ind i den tilstedende
modtagedbning i monteringstraversen, og drej dem efter
behov.

-eller-

» Brug monteringshjeelpemidler til montering af den anden
mebelfront.

Fig. 100

» Ophang mebelfronten.

» Skru matrikkerne lgst pa boltene.

» Udfer den fortsatte montering, som beskrevet i kapitlet
Indbygning i nichen. (se 3.13.12 Indjustering af magbel-
front)

3.15 Begraensning af dgrabningsvinkel

Du kan begraense deradbningsvinklen til 90° med en stift.
Dette er praktisk, hvis enheden f.eks. er placeret ved siden
af en vaeg.

Stiften fs som tilbehar.

Bemaerk
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtc4.

3.15.1 Indsattelse af stift

Fig. 101
» Abn dgren 90°.
» Indsaet en stift ovenfra i &bningen i hvert af de nederste
haengsler*
D> Der er indsat en stift i hvert af de to nederste hangsler*
D> Dgrabningen er begraenset til 90°.

3.16 Mogbelfronter
3.16.1 Mal

Afhaengigt af enhedens variant skal der bruges én megbeldgr
eller to mebeldgre. Sterrelsen af den eller de pagaeldende
mebelder(e) afhaenger af den samlede nichestarrelse og
mebelkroppens tykkelse.

Bemaerk
Se de pageeldende enheds- og nichemal samt indbygnings-
skitserne.

Generelle krav:

- Bemaerk vores enheds-specifikke anbefalinger mht. star-
relse og vaegt til fast dermontering.

- Mabelkropstykkelsen bar veere min. 16 mm og maks.
19 mm.

- N&ar man monterer en todgrs-mgbelder, skal man vaere
opmaerksom pa sammenfgjningspositionen.

A |
EE )Y AN
A
i i
B
EE D TN N T
C
\ 4

Fig. 102 Sammenfajningsposition for todars-mabelfront

Nichehgjde 194 med 3 skuffer
Enhedens hgjde (A) ( mm) 1938
Afstand (B) ( mm) 15

Sammenfgjningsposition (C) fast der ( mm) | 695 + 15

Yderligere mgbeldar over, under eller ved siden af:
- Lodret spaltemal mellem mgbeldere skal vaere 4 mm.
- Vandret spaltemal mellem mgbeldere skal vaere 4 mm.

Kontrollér kollisionsforholdene. (se 3.16.3 Indstilling af
fugespalte uden kollision)

Vagt og hangsler:

- Ved tunge mobelfronter er belastningen pa hangslet
meget hgj. Hengslet risikerer at blive beskadiget. Veaer
derfor opmaerksom pa de maksimale vaegtangivelser for
apparatet i kapitlet Mgbelfrontvaegt .
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Installation og tilslutning

- Overstiger mgblets front den maks. tilladte veegt, kan
en enhed med skydedarsteknologi vaere en fordel, fordi
vaegten understattes af flere af mgblets skjulte hang-
sler.

- Hvis der bruges lange mabelfronter, som rager langt ud
over enhederne, anbefaler vi et ekstra darhangsel (f.eks.
Kamat), der skal have samme omdrejningspunkt som det
faste dgrhaengsel, der bruges pé enheden. Ved at bruge
et andet haengsel (Kamat) fordeles vaegten over flere
punkter. Ved hgje mabelfronter anbefales det at bruge et
udfreeset kompensationsbeslag for at modvirke forvrid-
ning (konveks/konkav).

3.16.2 Montering af mgbelfront(er)

Bemerk folgende ved monteringen:

- Magbelfronten skal vaere monteret symmetrisk med kale-
skabsdgren.

- Den tilstedende mabelfront ligger pa ngjagtigt samme
niveau.

- Den tilstadende mgbelfront har samme kantradius som
enhedens front.

- Magbelfronten er plan og spaendingsfri.

- Mgbelfronten har en minimal dybdeindstilling pé ca.
2 mm i forhold til mgbelkroppen.

» Montér enheden i nichen.

» Fastger mebelfronten pa enhedens dar.

» Indstilling af fugespalte.

P Kontrollér, at mebelfronten ikke kan kollidere med noget.
(se 3.16.3 Indstilling af fugespalte uden kollision)

3.16.3 Indstilling af fugespalte uden kollision
3.16.3 Fugespalte med tilstedende mgbelside

Fig. 103 Fugespalte med tilstadende mabelside
(F) Fronttykkelse (X) Fugespalte min.
(R) Hjerneradius mabel-

front
Fronttykkelse F Hjerneradius Fugespalte min. X
[ mm] mgbelfront R [ mm] | (lodret) [ mm]
16 til 20 0til3 3
22 0 4
1 4
2 3
3 3
24 0 8
1 7
2 6
3 6
26 Anbefales ikke.

3.16.3 Fugespalte med tilstedende mobeldor
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Fig. 104 Fugespalte med tilstedende mabeldar

(F) Fronttykkelse (X) Fugespalte min.

(R) Hjerneradius mabel-
front

|

Fronttykkelse F Hjgrneradius Fugespalte min. X

[ mm] mebelfront R [ mm] | (lodret) [ mm]
16 til 20 0til3 2
22 0

24
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3.17 Efter indbygning

» Fjern alle transportsikringsdelene fra enhedens indre.

Fig. 105
P Fjern transportsikringsdele fra hylden.

VIGTIGT

Materielle skader forarsaget af spidse eller skarpe

genstande!

Brug af spidse eller skarpe genstande, nar du fjerner embal-

lagen, kan beskadige enheden.

P Brug ikke spidse eller skarpe genstande til at fjerne
emballagemateriale.

P Fjern beskyttelsesfolie fra enhedens indre: Treek folien af
fladt langs komponenten for at minimere foliens klasbe-
styrke.

» Rengar enheden. (se 10.8 Rengering af skabet)

» Notér type (model, nummer), enhedens betegnelse,
enheds-/serienummer, kebsdato og forhandlerens
adresse.

* alt efter model og udstyr
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Sadan fungerer Touch & Swipe-displayet

3.18 Tilslutning af apparatet til strom-
forsyningen

A ADVARSEL

Fare for elektrisk stad og kveestelser som fglge af et beska-

diget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning!

Livsfare og snitsar. Hvis apparatet eller nettilslutningsled-

ningen blev beskadiget under transporten, er der fare for

et livsfarligt elektrisk stad. Du kan derudover fa snitsar pa

apparathusets beskadigede dele.

P Kontrollér apparatet og nettilslutningsledningen for
beskadigelser efter transport.

» Apparatet ma aldrig tages i brug, hvis apparatet eller
nettilslutningsledningen er beskadiget.

» Kontakt kundeservice.

Du slutter apparatet til lysnettet ved hjaelp af det medfal-

gende stremkabel. Stremkablet har en IEC-stikd&se i den

ene ende og en stikkontakt i den anden ende.

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

- Apparatet og strgmkablet er ubeskadigede.

- Apparatet er indbygget i overensstemmelse med
reglerne. (se 3.13 Montering i nichen)

- Kravene til den elektriske tilslutning er opfyldt.

- Malene for korrekt tilslutning er kendt og overholdt.

- Netspandingen og -frekvensen svarer til specifikatio-
nerne pa typeskiltet.

- Stikdasen er jordet og sikret elektrisk i overensstem-
melse med forskrifterne.

- Sikringens brydestrem ligger mellem 10 A og 16 A.

- Stikkontakten er let tilgaengelig og ligger ikke bag
enheden. (se 3.3 Nichemal)

VIGTIGT

Fare for beskadigelse som falge af ukorrekt drift!

Beskadigelse af apparatets elektriske komponenter.

» Benyt udelukkende den medfalgende nettilslutningsled-
ning.

D> Hvis der ikke udferes nogen handling inden for 60
sekunder: Standby-symbol udtones og forsvinder.

D> Apparat er tilsluttet. Farste ibrugtagning: se falgende
kapitler eller brugsanvisning.

3.19 Bortskafning af emballagen

A ADVARSEL

Fare for at blive kvalt af emballagemateriale og folier!
» Lad ikke bgrn lege med emballagemateriale.

Emballagen er fremstillet af genanvendelige materialer:
- Bolgepap/pap

- Dele af skummet polystyrol

- Folier og poser af polyethylen

- Band af polypropylen

- Naglet treeramme med plade af polyetylene*

» Emballagen bar afleveres pa den naermeste genbrugs-
plads.

4 Sadan fungerer Touch & Swipe-
displayet

Du betjener apparatet med Touch & Swipe-displayet. Brug
Touch & Swipe-displayet (i det falgende kaldet displayet] til
at vaelge apparatets funktioner ved at trykke eller stryge

pa symboler. Hvis du ikke udferer en handling péa displayet

i 10 sekunder, springer visningen enten tilbage til den over-
ordnede menu eller direkte til statusvisningen.

4.1 Navigation og symbolforklaring

Illustrationerne bruger forskellige symboler til at navigere
pa displayet. Folgende tabel beskriver disse symboler.

Symbol Beskrivelse

A ADVARSEL

Brandfare som falge af ukorrekt tilslutning!
Forbraendinger.

Beskadigelser pa apparatet.

» Anvend ikke forleengerledninger.

» Anvend ikke stremskinner.

Kort tryk pa displayet:
Aktivér/deaktivér funktion.
Bekreeft valget.

Abn undermenuen.

Langt tryk pa displayet med et
angivet tidsrum (f.eks. 3 sekunder):

Aktivering/deaktivering af funktionen
eller vaerdien.

Stryg til hajre eller venstre:
Navigér i menuen.

VIGTIGT

Fare for beskadigelse som falge af ukorrekt tilslutning!

Beskadigelser pa apparatet.

P Tilslut ikke apparatet til vekselrettere, der ikke er
tilsluttet til elnettet, som f.eks. solarstrgmanlaeg og
benzingeneratorer.

Kort tryk pa symbolet Tilbage:
G& ét menuniveau tilbage.

P Tilslut lysnettilslutningsledningens lysnetstik til strem-
forsyningen. Serg for, at lysnetstikket sidder ordentligt
fast i stikkontakten.

D> Liebherr-logoet vises i displayet.

D> Visningen skifter til standby-symbolet.

Langt tryk i 3 sekunder pa symbolet
Tilbage:
G4 tilbage til statusdisplayet.

Pil med ur:
Det tager mere end 10 sekunder, far

folgende visning fremgar af displayet.
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Idriftsaettelse

Symbol Beskrivelse
» =5 Pil med tidsangivelse:
2s 5s 10s Det tager det angivne tidsrum, for

folgende visning fremgar af displayet.

Symbolet "Abn indstillingsmenuen":

G4 til indstillingsmenuen, og &bn
indstillingsmenuen.

Om ngdvendigt: Ga til den gnskede
funktion i indstillingsmenuen.

(se 4.2.1 Abn indstillingsmenuen)

Ee

Abn symbolet "Avanceret menu":

G4 til menuen Avanceret, og dbn den
avancerede menu.

Om ngdvendigt: G4 til den enskede
funktion i menuen Avanceret.

(se 4.2.2 Abning af udvidet menu)

—

Ingen handling
inden for
10 sekunder

Hvis du ikke udfgrer en handling

pa displayet i 10 sekunder, springer
visningen enten tilbage til den over-
ordnede menu eller direkte til status-
visningen.

Hvis man lukker dgren og abner
den igen med det samme, springer
displayet tilbage til statusvisningen.

Luk dgren, og abn
den igen.

Bemeerk: lllustrationer af displayet vises pd engelsk.

4.2 Menuer

Apparatets funktioner er opdelt i forskellige menuer:

Menu Beskrivelse

Hovedmenu Nar du taender for apparatet, befinder

du dig automatisk i hovedmenuen.
Herfra kan du g4 til appara-

tets vigtigste funktioner, indstillings-
menuen og den avancerede menu.

Indstillingsmenuen indeholder yderli-
@ gere funktioner til indstilling af appa-
ratet.

Settings

Indstillingsmenu

Menuen Avanceret | Den avancerede menu indeholder
seerlige funktioner til indstilling af
apparatet. Adgang til den avancerede
menu er beskyttet af den numeriske
kode151.

4.2.1 Abn indstillingsmenuen

v b o ﬁ{b »

Fig. 106 Vejledende illustration
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Indstillingsmenuen abnes.

» Om nedvendigt: G4 til den snskede funktion.

4.2.2 Abning af udvidet menu

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
{9

Model: Xyz 0000

Fig. 108 Vejledende illustration, adgang med numerisk
kode 151

P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Udvidet menu er dbnet.

» Om ngdvendigt: Ga til den gnskede funktion.

4.3 Dvaletilstand

Hvis du ikke berarer displayet i 1 minut, skifter displayet
til dvaletilstand. | dvaletilstand er visningens lysstyrke
dempet.

4.3.1 Afslut dvaletilstand

P Kort tryk pa skaermen med fingeren.
D> Dvaletilstand afsluttes.

5 Idriftsaettelse

5.1 Tilkobling af apparatet (forste ibrug-
tagning)

Kontrollér, at falgende forudsastninger er opfyldt:

Q Apparatet er indbygget og tilsluttet i overensstemmelse
hermed.

QO Alt tape, kleebe- og beskyttelsesfolier samt transportsik-
ringer i og pé apparatet er fjernet.

Q Alt reklamemateriale er fjernet fra skufferne.

0 Touch & Swipe-displayets funktionsmade er kendt.
(se 4 Sadan fungerer Touch & Swipe-displayet)

Teend for apparatet via Touch & Swipe-displayet:
P Nar displayet er i dvaletilstand: Kort tryk pa displayet.
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

* alt efter model og udstyr
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Opbevaring

Fig. 109 Vejledende illustration

D> Statusdisplayet fremkommer.

D> Apparatet kaler til den fabriksindstillede maltemperatur.

D> Apparatet starter i demotilstand (statusvisning med
DEMO vises): Nar apparatet starter i demotilstand, kan du
deaktivere denne tilstand inden for de naeste 5 minutter.
(se Demotilstand)

Yderligere oplysninger:

- Sadan tages IceMaker i brug. (se 5.2 Sadan tages
IceMaker i brug)

- Séadan tages SmartDevice i brug. (se 2.3 SmartDevice) og
(se WLAN)

Bemaerk

Energiforbruget stiger, og kaleeffekten reduceres, hvis
ventilationen er utilstreekkelig.

» Hold altid luftslidsen fri.

Overhold felgende opbevaringsspecifikationer:

- Hold luftdbningerne pa ventilatoren fri.

- Frysesektion: Pak fadevarer godt ind.

- Emballer eller overdaek fgdevarer, der let optager eller
afgiver lugt eller smag, i lukkede beholdere.

- Opbevar vaesker i lukkede beholdere.

- Opbevar fadevarer med afstand, sa der er en god luftcir-
kulation.

- Opbevar fadevarer som angivet pd emballagen.

- Hold altid gje med Bedst for-datoen, der er angivet pa
emballagen.

Bemaerk
Hvis disse anvisninger ikke falges, kan det medfare, at fade-
varer fordaerves.

6.2 Kolesektion

Luftcirkulationen i apparatet indstiller forskellige tempera-
turzoner. Du kan finde de forskellige temperaturzoner i over-
sigten over apparat og udstyr. (se 2.2 Oversigt over enhed
0g udstyr)

6.2.1 Placering af fedevarer

Bemaerk

Producenten anbefaler:

P Anbringelse af fedevarer: Vent ca. 6 timer, indtil den
indstillede temperatur er ndet.

» Anbring frostvarer ved -18 °C eller derunder.

P Se bemaerkninger vedrarende opbevaring. (se 6.1 Henvis-
ninger angdende opbevaring)

Bemaerk
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtcé.

5.2 Sadan tages IceMaker i brug
Hvis dit apparat er udstyret med en IceMaker, skal du
rengere lceMaker, far du bruger den faerste gang.
Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

@ Vandtilslutning er etableret. Se Installation Guide eller
monteringsvejledning.
O Skabet er fuldt indbygget og tilsluttet.

» Rengering af IceMaker. (se 10.8.4 Rengering af IceMaker)

6 Opbevaring

6.1 Henvisninger angaende opbevaring

A ADVARSEL

Brandfare pga. elektriske apparater!

Hvis man bruger elektriske apparater i enhedens fedevare-

omrade, kan saddanne forarsage brand.

» Der mé ikke bruges elektriske apparater i enhedens
fedevareomrade, medmindre dette er anbefalet af produ-
centen.

A FORSIGTIG

Fare for (person)skade pga. forkert anbragte fedevarer eller
genstande!
Hvis man placerer fedevarer eller genstande pé den
nederste glasplade, kan daren maske ikke lukke ordentligt.
Derhylden kan da g8 i stykker, hvilket kan bevirke, at fode-
varer eller genstande falder ud og forarsager personskader.
P Det forreste omrade af den nederste glasplade skal
holdes fri.

Fig. 110 Vejledende illustration
(1) Forreste omrade
» @verste omrade og der: Opbevaring af smar, ost,
konserves og tuber.
P Koldeste temperaturzone: Opbevaring af letfordeervelige
fedevarer sdsom feerdigretter.

6.3 BioFresh

BioFresh forlaenger opbevaringstiden for bestemte fade-
varer sammenlignet med almindelig kaling.
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Bemaerk

N&r temperaturerne falder til under 0 °C, kan fedevarerne

fryse.

» Opbevaring af kuldefglsomme grantsager som agurker,
auberginer, zucchini samt kuldefglsomme, eksotiske
frugter i kalesektionen.

6.3.1 Fruit&Vegetable-skuffe@ g O

Skaber et opbevaringsklima taet pa 0 °C. Det teette bokslag
sikrer permanent luftfugtighed. Dette opbevaringsklima er
velegnet til opbevaring af uemballerede fedevarer med hgj
iboende fugtighed (f. eks. salat, grentsager, frugt).

Luftfugtigheden i rummet afhaenger af kalevarernes fugt-
indhold samt, hvor ofte apparatet dbnes. Du kan justere
luftfugtigheden.

Placering af fedevarer

» Opbevaring af uemballerede frugter og grentsager.
Hvis luftfugtigheden er for hgj:
» Juster luftfugtigheden.

6.3.2 Meat & Dairy-skuffe ) & <>

Skaber et opbevaringsklima taet pd 0 °C. Dette opbevarings-
klima er velegnet til faelsomme fadevarer (f.eks. mejeripro-
dukter, kad, fisk, palaeg).

Placering af fodevarer
» Opbevaring af tarre eller emballerede fadevarer.

6.4 Frysedel

Her indstilles et tort, kaligt opbevaringsklima péa -18 °C.
Et kaligt opbevaringsklima er velegnet til opbevaring af
dybfrost- og frysevarer i flere maneder, til fremstilling af
isterninger eller til frysning af friske fedevarer.

6.4.1 Indfrysning af fedevarer

Frysemangde

Du kan fryse op til lige s& mange friske fadevarer inden
for 24 timer som det, der star pd meaerkepladen (se 11.5 Type-
skilt) under "Frysekapacitet ... kg/24t".

For at sikre, at fgdevarerne hurtigt indfryses, skal du over-
holde falgende maengder pr. pakke:

- Frugt og grentsager op til 1 kg
- Kedop til 2,5 kg

Indfrysning af fedevarer med SuperFrost

Afhaengigt af frysemaengden kan du aktivere SuperFrost

far frysning for at opna lavere frysetemperaturer.

(se SuperFrost)

» Aktivér SuperFrost, hvis frysemaengden er starre end ca.
2 kg.

Tidspunktet, hvor du aktiverer SuperFrost, afhaenger af

frysemangden:

Placering af fadevarer

A FORSIGTIG

Risiko for personskade p& grund af knust glas!

Flasker og daser med drikkevarer kan briste under frysning.

Dette galder isaer kulsyreholdige drikkevarer.

P Frys kun flasker og daser med drikkevarer, hvis du har
aktiveret BottleTimer-funktionen og SmartDevice-appen.

Frysemangde | Placering af fedevarer

Lille fryse- Fordel emballerede fedevarer i alle skuffer.

maengde Leeg om muligt fedevarerne bagest i
skuffen teet mod bagvaeggen.

Maks. fryse- | Fordel emballerede fgdevarer i alle skuffer.

meengde Leeg om muligt fadevarerne bagest i
skuffen teet mod bagvaeggen.

6.4.2 Optening af fodevarer

A ADVARSEL

Fare for levnedsmiddelforgiftning!
P Optgede fadevarer ma ikke nedfryses igen.
P Forarbejd opteede fedevarer sa hurtigt som muligt.

Du kan opte fedevarer pa flere mader:

- | kelesektionen

- I mikrobglgeovnen

- lovnen/varmluftskomfuret

- Ved stuetemperatur

P Tag kun sd mange fgdevarer ud som nedvendigt.

6.5 Opbevaringstider

De angivne opbevaringstider er vejledende.

Ved fedevarer med angivelse af minimumholdbarheden er
det altid den dato, der er angivet pa emballagen, der gaelder.

6.5.1 Keledel

Det er minimumholdbarhedsdatoen pa emballagen, der
geelder.

6.5.2 BioFresh

Fryse- Tidspunkt for aktivering af SuperFrost

mangde

Lille fryse- Aktivér SuperFrost ca. 6 timer far frysning.

maengde S& snart enheden automatisk deaktiverer
SuperFrost, kan man omsortere fgdeva-
rerne.

Maks. fryse- | Aktivér SuperFrost ca. 24 timer far frysning.

maengde Sa snart enheden automatisk deaktiverer
SuperFrost, kan man omsortere fedeva-
rerne.

Vejledende veerdier for opbevaringstiden i Meat & Dairy-
Safe

Smar ved1°C op til 90 dage
Skaereost ved1°C op til 110 dage
Meelk ved1°C op til 12 dage
Polse, afskaret palseeg |ved1°C op til 8 dage
Fjerkrae ved1°C op til 6 dage
Svinekad ved1°C op til 6 dage
Okseked ved1°C op til 6 dage
Vildt ved1°C op til 6 dage
Bemaerk

» Vaer opmaerksom péa, at mere proteinholdige fedevarer
fordeerver hurtigere. Det vil sige, at skal- og krebsdyr
fordaerver hurtigere end fisk, og fisk hurtigere end kad.

* alt efter model og udstyr
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Vejledende vaerdier for opbevaringstiden i Fruit & Vege-
table-Safe

Grentsager, salater

Vejledende opbevaringstider for forskellige fadevarer
Palse, skinke ved -18 °C |2 til 3 maneder
Brad, bagveerk ved -18 °C |2 til 6 maneder
Vildt, gris ved -18 °C |6 til 9 m&neder
Fisk, fed ved -18 °C | 2 til 6 maneder
Fisk, mager ved -18 °C | 6 til 8 maneder
Ost ved -18 °C |2 til 6 maneder
Fjerkree, okse ved -18 °C |6 til 12 maneder
Grentsager, frugt ved -18 °C | 6 til 12 maneder

Artiskokker ved1°C op til 14 dage
Selleri ved1°C op til 28 dage
Blomkal ved1°C op til 21 dage
Broccoli ved1°C op til 13 dage
Julesalat ved1°C op til 27 dage
Varsalat ved1°C op til 19 dage
Arter ved1°C op til 14 dage
Grenkal ved1°C op til 14 dage
Gulergdder ved1°C op til 80 dage
Hvidlag ved1°C op til 160 dage
Kalrabi ved1°C op til 14 dage
Hovedsalat ved1°C op til 13 dage
Krydderurter ved1°C op til 13 dage
Porrer ved1°C op til 29 dage
Svampe ved1°C op til 7 dage
Radiser ved1°C op til 10 dage
Rosenkal ved1°C op til 20 dage
Asparges ved1°C op til 18 dage
Spinat ved1°C op til 13 dage
Savojkal ved1°C op til 20 dage
Frugt

Abrikoser ved1°C op til 13 dage
Abler ved1°C op til 80 dage
Paerer ved1°C op til 55 dage
Brombeer ved1°C op til 3 dage
Dadler ved1°C op til 180 dage
Jordbeer ved1°C op til 7 dage
Figner ved1°C op til 7 dage
Blabeer ved1°C op til 9 dage
Hindbeer ved1°C op til 3 dage
Ribs ved1°C op til 7 dage
Swede kirsebaer ved1°C op til 14 dage
Kiwi ved1°C op til 80 dage
Ferskner ved1°C op til 13 dage
Blommer ved1°C op til 20 dage
Tyttebaer ved1°C op til 60 dage
Rabarber ved1°C op til 13 dage
Stikkelsbaer ved1°C op til 13 dage
Druer ved1°C op til 29 dage

6.5.3 Frysedel

Vejledende opbevaringstider for forskellige fadevarer

Spiseis ved -18 °C | 2 til 6 méaneder

7 Energibesparelse

Serg altid for god ventilation og udluftning. Tildeek ikke
ventilationsdbninger eller -gitre.
Hold altid ventilatorens luftslids fri.

Installer ikke apparatet i omrader med direkte sollys eller
ved siden af varmeapparater el.lign.

Hvis man installerer apparatet lige ved siden af en ovn,
kan energiforbruget stige minimalt. Dette afhaenger af
ovnens brugsvarighed og -intensitet.

Energiforbruget afthaenger af betingelserne pa brugs-
stedet, f.eks. af den omgivende temperatur. Ved en
varmere, omgivende temperatur kan energiforbruget
gges.

Abn skabet i kortest mulige tid.

Jo lavere temperaturen er indstillet, desto hgjere bliver
energiforbruget.

Placering af fadevarer sorteret: home.liebherr.com/food.

Alle fedevarer pakkes godt ind og opbevares tildaekket.
Dannelse af rim undgas.

Tag kun fedevarer ud sé leenge som ngdvendigt, s& de
ikke varmes for meget op.

Varme retter laegges i: De skal afkales til stuetemperatur
forinden.

Te dybfrost op i kelerummet.

Anvend HolidayMode ved lsengere tids (se HolidayMode)
ferie.

8 Betjening

8.1 Betjeningselementer og displayele-
menter

8.1.1 Statusvisning

Fig. 111 Statusvisningen viser den faktiske temperatur.

(1) Temperaturvisning

(3) Temperaturvisning

koledel frysedel

(2) Temperaturvisning

BioFresh

Statusvisningen viser den faktiske temperatur og er
udgangsvisningen. Derfra sker navigationen til funktionerne
og indstillingerne.
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8.1.2 Symboler

Symbolerne informerer om skabets aktuelle tilstand.

Skabets tilstand

Standby

Der er slukket for skabet eller
temperaturzonen.

Symbol

Blinkende tal

Skabet karer. Temperaturangivelsen
L% blinker, indtil den indstillede veerdi
er naet.

\l7

Blinkende symbol

Skabet karer. Der udfares indstil-
linger.

8.2 Apparatets funktioner

8.2.1 Bemaerkninger om apparatets funktioner

Apparatets funktioner er fabriksindstillet for at sikre, at
apparatet er fuldt funktionsdygtigt.

For du andrer, aktiverer eller deaktiverer apparatets funk-
tioner, skal du kontrollere, at felgende forudsaetninger er
opfyldt:

Q Du har leest og forstaet beskrivelserne af, hvordan
displayet fungerer. (se 4 Sadan fungerer Touch & Swipe-
displayet)

@ Du er blevet fortrolig med apparatets betjenings- og
visningselementer.

\
Slukning og teending af apparatet

Med denne funktion kan man slukke og taende hele appa-
ratet.

Slukning af apparat

N&r man slukker for apparatet, gemmes tidligere foretagne
indstillinger.

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

@ Handlingsinstruktioner (se 12 Saet ud af drift) er udfaert.

Fig. 113
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Apparat er slukket.
D> Der vises et standby-symbol pa displayet.

D> Display bliver sort.

Teending af apparat

Nar displayet er i dvaletilstand:
» Tryk kortvarigt pa displayet.

O » {%5 w -

Refrigerator 5 C

Refrigerator 20
Freezer 20'C Freezer '1 8“3

Fig. 114 Vejledende illustration
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
Hvis apparatet starter i demotilstand:
P Deaktiver demotilstand. (se Deaktivering af demotilstand)
D> Apparat er teendt.
D> Tidligere foretagne indstillinger gendannes.
D> Apparat kaler til indstillet maltemperatur.

O
i Slukning og taending af temperaturzone

Du kan slukke separat for apparatets individuelle tempera-
turzoner.

Sluk for kalesektionen

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

0 Kolesektionen er tom.

Refrigerator

Freezer

4 6 L2
Refrigera

Refrigerator

Freezer

Fig. 115 Vejledende illustration
P Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.
D> Kglesektionen er slukket.

Teend for kolesektionen

Refrigerator

Freezer

Refrigerator Refrigerator 5 e

Refriéato' \ 103 Freezer ( Freezer -18¢

Fig. 116 Vejledende illustration
P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

* alt efter model og udstyr
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D> Koelesektionen er teendt.
D> Apparatet keler til den sidst indstillede temperatur.

5«
. Temperatur

Brug denne funktion til at indstille temperaturen.

Temperaturen afhaenger af falgende faktorer:

- Hvor ofte deren dbnes

- Hvor lang tid dgren er aben

- Rumtemperaturen pa opstillingsstedet

- Typen, temperaturen og maengden af fedevarer

Temperaturzone Fabriksind- Anbefalet indstil-
stillet tempe- |ling
ratur

5°C 4°C
i kolesektion

-18 °C -18 °C
.
frysesektion

0°C B-Value
0« BioFresh (se BioFresh B-

Value)

Indstilling af temperaturen i kolesektion

Refrigerator 5 Refrigerator
BioFresh 0 C BioFresh

Freezer - Freezer

Fig. 117 Vejledende illustration
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
> Temperatur er indstillet.

Indstilling af temperaturen i frysesektionen

19'n

Freezer

Refrigerator Refrigerator

BioFresh ( BioFresh

Freezer

Fig. 118
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
> Temperatur er indstillet.

Indstilling af temperaturen i BioFresh

Indstil temperaturen via BioFresh B-Value. (se BioFresh
B-Value)

. BioFresh B-Value

Brug denne funktion til at indstille BioFresh B-Value. Med
BioFresh B-Value kan man indstille BioFresh en lille smule
varmere eller koldere, hvis dette er nedvendigt som falge
af en hajere eller lavere omgivelsestemperatur. BioFresh B-
Value er indstillet til vaerdien B5 ved levering fra fabrikken.
Nar man sendrer B-Value, skal man vaere opmaerksom pa
folgende tabel:

Veerdi | Beskrivelse

Bl laveste temperatur

B1-B4 | Temperaturen kan falde til under O °C, s& fgdeva-
rerne kan fryse nemt.

B5 Forudindstillet temperatur

B9 Hojeste temperatur

Indstilling af BioFresh B-Value

BioFresh B-Value

Fig. 121 Vejledende illustration: Skift fra B5 til B6.
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
D> BioFresh B-Value er indstillet.
D> Statusdisplay viser maltemperatur.

D-Value

D-Value er forindstillet til apparatet og ma ikke aendres.

SuperCool

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer man Super-
Cool. N&r man aktiverer SuperCool, forstserker apparatet
koleeffekten. Dermed kan man opna lavere kaletempera-
turer. Man kan aktivere SuperCool, hvis starre masngder
fgdevarer skal afkales hurtigt.

Nar funktionen er aktiv, karer apparatet med hgjere effekt.
Herved kan apparatets driftsstej vaere midlertidigt hajere,
og energiforbruget stiger.

Aktivering af SuperCool

Tidspunkt for aktivering af funktionen:

- Hvis der skal opbevares friske fadevarer i kalesektionen:
Aktiver funktionen, nar du leegger fadevarerne ind.
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Fig. 122

>|< »
SuperCool

Fig. 123
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
-eller-
P Aktiver SmartDevice-appen.

SuperCool

P> SuperCool er aktiveret.
D> Temperaturindikator bliver bla.

Deaktivering af SuperCool

SuperCool deaktiveres automatisk efter 18 timer. Man kan
dog 0gsa altid deaktivere SuperCool manuelt:

5

Fig. 124
» d K
SuperCool SuperCd SuperCool
Fig. 125

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
-eller-
» Deaktiver SmartDevice-appen.

D> SuperCool er deaktiveret.
> Apparat fortsaetter i normaldrift.
D> Apparat keler til den tidligere indstillede temperatur.

N

i VarioTemp

Med denne funktion kan frysedelen anvendes som en ekstra
kglezone. Du kan indstille temperaturen fra -2 °C til 14 °C.
Der kan opsté stgj fra apparatet, nar denne funktion akti-
veres. Apparatet fungerer dog helt fejlfrit.

Liebherr anbefaler at opbevare fadevarer i frysedelen, mens
funktionen VarioTemp er aktiveret:

Aktivering af VarioTemp
Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q IceMaker er rengjort. (se 10.8.4 Rengering af lceMaker)

A ADVARSEL

Fare for levnedsmiddelforgiftning!
» Optegede fadevarer méa ikke nedfryses igen.
P Forarbejd optgede fedevarer sa hurtigt som muligt.

5

Fig. 126

Freezer will change to
VarioTemp +5°

TH »

VarioTemp

@5»

VarioTemp

Fig. 127

» Udfar handlingstrinene iht. illustrationen.

D> VarioTemp er aktiveret.

D> IceMaker er deaktiveret.

D> VarioTemp indstilles pa den forudindstillede vaerdi.

D> | statusvisningen vises den forudindstillet temperatur
fgrst, ndr den er néet.

Zndring af VarioTemp
Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q VarioTemp er aktiveret. (se Aktivering af VarioTemp)

A ADVARSEL

Fare for levnedsmiddelforgiftning!
P Optegede fadevarer mé ikke nedfryses igen.
P Forarbejd opteede fedevarer s hurtigt som muligt.

Refrigerator 5 C Refrigerator 5 C

BioFresh O BioFresh O-c

VarioTemp 1 2 °C VarioTemp

Temperaturom- | Fedevarer
rade
4°Ctil9°C Allerede tilberedte retter, ost, konserves-
déser Refrigerator 5 Refrigerator
0 OC Ulndpakket frugt Og grﬁl’]t BioFresh 0 C BioFresh
ariolemp 12 C VarioTemp
-2°C Frisk fisk og skaldyr . i
10°Ctil14°C |Kuldefalsomme fgdevarer som f.eks. Fig. 128 Vejledende illustration: Skift VarioTemp fra 12 °C
?@di ka;to;ler, gr&slrardel_ﬁr sydlan(cjjske til 5 °C for en kale/fryse-kombination med BioFresh.
ilzllig gr’r\? erzvafrerrke [Sr r:'ur Svanre(;, er » Udfar handlingstrinene iht. illustrationen.
€ bor veere Tor kolde, nar de nydes D> VarioTemp er &ndret.

D> | statusvisningen vises den nye maltemperatur farst, nar
den er naet.

* alt efter model og udstyr
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Deaktivering af VarioTemp

5

Fig. 129

VarioTemp will change
1o freezer -18°C.
Please remry: sensitive »

food.
3 ds.
VarioTemp VarioTel Pressscie(l 3 seeoncs

VarioTemp

Fig. 130
» Udfer handlingstrinene iht. illustrationen.
P> VarioTemp er deaktiveret.
D> Frysedelen kgles til den forudindstillede temperatur.

*
* K SuperFrost

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer man
SuperFrost. Nar man aktiverer SuperFrost, forstaerker appa-
ratet fryseeffekten. Dermed kan man opné lavere frysetem-
peraturer.

Anvendelse:

- Friske fgdevarer skal fryses s& hurtigt som muligt ind til
kernen.
Dette sikrer, at fgdevarernes naeringsvaerdi, udseende og
smag bevares.

- @g kuldereserverne i opbevarede frostvarer, fgr apparatet
optes.

Nar funktionen er aktiv, karer apparatet med hgjere effekt.
Herved kan apparatets driftsstgj veere midlertidigt hgjere,
og energiforbruget stiger.

Hvis daren star aben for laenge, fordi du f.eks. ilaegger
fodevarer, kontrollerer enheden automatisk, om den faktiske
temperatur i enheden stemmer overens med den indstil-
lede temperatur i enheden. Hvis forskellen overskrider en
bestemt veerdi, vil enheden automatisk kale kraftigere.
Herved kan den viste temperatur pa displayet kan vaere
hejere end den faktiske temperatur i enheden. Dette er
normalt og altsa ikke en fejl i enheden.

Aktivering af SuperFrost

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

O Der tages hensyn til nedfrysningsmasngden og tids-
punktet for aktivering af SuperFrost. (se Indfrysning af
fedevarer med SuperFrost)

Q VarioTemp er deaktiveret. (se VarioTemp)

SuperFrost

Fig. 132
P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
-eller-
P Aktiver SmartDevice-appen.

D> SuperFrost er aktiveret.
P> Temperaturindikator bliver bl&.

Deaktivering af SuperFrost

SuperFrost deaktiveres automatisk efter 56 til 72 timer,
afhaengigt af maengden af indlagte fedevarer. Man kan dog
0gsa altid deaktivere SuperFrost manuelt:

5

Fig. 133

5k

SuperFrost

SuperFrost Supean{b

Fig. 134
P Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.
-eller-
» Deaktiver SmartDevice-appen.

D> SuperFrost er deaktiveret.
D> Apparat fortsaetter i normaldrift.
D> Apparat kaler til den tidligere indstillede temperatur.

PartyMode

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer du Party-
Mode. PartyMode aktiverer diverse funktioner, der er prak-
tiske i forbindelse med fester.

PartyMode aktiverer falgende funktioner:

- SuperCool (se SuperCool)

- SuperFrost (se SuperFrost)

- IceMaker med Maxlice (se IceMaker / Maxlce)

Du kan indstille alle anfarte funktioner individuelt og

fleksibelt. Nar du deaktiverer PartyMode, annulleres alle
@ndringer.

Nar funktionen er aktiv, karer apparatet med hgjere effekt.
Herved kan apparatets driftsstej vaere midlertidigt hajere,
og energiforbruget stiger.

Aktivering af PartyMode

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

0 IceMaker er taget i brug. (se 5.2 S&dan tages IceMaker i
brug)

PartyMode
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Fig. 136

» Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.

D> PartyMode og de tilhgrende funktioner er aktiveret.

D> Temperaturindikator bliver bla.

D> Den aktuelle temperatur blinker, indtil maltemperaturen
er ndet.

Deaktivering af PartyMode

PartyMode deaktiveres automatisk efter 24 timer. Du kan
dog 0gsa altid deaktivere PartyMode manuelt:

5

Fig. 137

L X
PartyMode

» »
PartyMode PanyMcb

Fig. 138

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> PartyMode er deaktiveret.

D> Apparat kaler til den tidligere indstillede temperatur: Den
aktuelle temperatur blinker, indtil maltemperaturen er
naet.

A
HolidayMode

Med denne funktion kan du aktivere eller deaktivere Holi-
dayMode. Nar HolidayMode aktiveres, indstilles kalesekti-
onen til 15 °C. Herved spares energi under laengere fraveaer-
sperioder, ligesom dérlig lugt og skimmeldannelse forhin-
dres.

Apparattilstand ved aktiv HolidayMode
Kolesektion kgler ned til 15 °C.
BioFresh kaler ned til 15 °C.

| frysesektionen bevares den indstillede temperatur.

PartyMode er deaktiveret.

SuperCool er deaktiveret.

Aktivering af HolidayMode

» Tem kelesektionen fuldstaendigt.
» Tom BioFresh fuldstendigt.

Fig. 139

N

HolidayMode

HolidayMode

Fig. 140
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> HolidayMode er aktiveret.

D> Temperaturvisningen bliver bla viser HolidayMode-
symbolet.

Deaktivering af HolidayMode

5

Fig. 141

o

HolidayMode

HolidayMode Holidayl@

Fig. 142
P Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.
P> HolidayMode er deaktiveret.
D> Apparatet keler til den tidligere indstillede temperatur.

¥ SabbathMode

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer du
SabbathMode. Hvis du aktiverer denne funktion, vil visse
elektroniske funktioner blive sldet fra. Det betyder, at appa-
ratet opfylder de religiese krav til jodiske helligdage som
f.eks. sabbat og overholder STAR-K Kosher-certificeringen.

Apparattilstand ved aktiv SabbathMode
P4 statusdisplayet vises konstant SabbathMode.

Alle funktioner péa displayet undtagen funktionen Deakti-
vering af SabbathMode er sparret.

Aktive funktioner forbliver aktive.

Displayet bliver ved med at lyse, nar du lukker dgren.

Den indvendige belysning er deaktiveret.

Pamindelser udfares ikke. Det indstillede tidsinterval
stoppes.

Pamindelser og advarsler vises ikke.

Der eringen dgralarm.

Der er ingen temperaturalarm.

IceMaker er ude af drift.

Afrimningscyklussen arbejder kun pa det angivne tids-
punkt, uafhangigt af brugen af enheden.

Efter stramsvigt returnerer enheden til SabbathMode.
Apparattilstand

Bemark
Dette apparat har certificeringen fra instituttet ,Institute for
Science and Halacha“ (www.machonhalacha.co.il)

Der findes en liste over de STAR-K-certificerede apparater
pa www.star-k.org/appliances.

* alt efter model og udstyr
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Aktivering af SabbathMode

A ADVARSEL

Fare for forgiftning som falge af fordaervede madvarer!

Nar du har aktiveret SabbathMode, og der opstar et strems-
vigt, vises der ingen melding i statusvisningen om strems-
vigtet. Nar stremmen er tilbage, fortsaetter apparatet med
at kegre pa SabbathMode. Som falge af stramsvigtet kan
madvarer blive fordeervede og medfare en levnedsmiddel-
forgiftning, safremt de indtages.

Efter et stramsvigt:

» Undlad at spise madvarer, der var frosne og nu er teet op.

ES

Fig. 143

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 144
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> SabbathMode er aktiveret.
D> P4 statusdisplayet vises konstant SabbathMode.

Deaktivering af SabbathMode

SabbathMode deaktiveres automatisk efter 80 timer. Du kan
dog 0gsa altid deaktivere SabbathMode manuelt:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{§4

Fig. 145
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> SabbathMode er deaktiveret.

Q
EnergySaver

Med denne funktion kan man aktivere eller deaktivere ener-
gisparemodus. Hvis man aktiverer energisparemodus, falder
energiforbruget, og temperaturen i apparatet stiger. Fedeva-
rerne holder sig friske, men holdbarheden forkortes.

Temperaturzone |Anbefalet indstilling | Temperatur
(se Indstilling af ved aktiv Ener-
temperaturen i kele- | gySaver
sektion)
4°C 7°C

kglesektion
-18 °C -16 °C
frysesektion

Temperaturer

Aktivering af EnergySaver

5

Fig. 146

O =

EnergySaver

Energy b EnergySaver
Fig. 147

P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Energisparemodus er aktiveret.

Deaktivering af EnergySaver

5

Fig. 148
» ] Q
EnergySaver EnergyS EnergySaver
Fig. 149

P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Energisparemodus er deaktiveret.

IceMaker / Maxice

Med funktionen IceMaker kan man aktivere eller deaktivere
fremstillingen af isterninger. Med funktionen MaxlIce kan
man @gge mangden af isterninger i IceMaker. MaxIce deak-
tiveres automatisk efter 48 timer. Man kan dog ogsa altid
deaktivere Maxlce manuelt: (se Deaktivering af MaxIce)

Flere informationer om isternin- | (se 11.1 Tekniske data)

gemangderne:

Yderligere oplysninger om (se IceMaker-vandtil-
IceMaker-vandtilferslen: farsel)

Flere informationer om rengering | (se TubeClean)

af IceMaker-ledningerne:

Nar funktionen er aktiv, karer apparatet med hgjere effekt.
Herved kan apparatets driftsstgj veere midlertidigt hgjere,
og energiforbruget stiger.

Hvis du aktiverer funktionen VarioTemp, deaktiveres
IceMaker automatisk. (se VarioTemp)

Aktivering af IceMaker

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q Der er abnet for vandtilfarsel pa den faste vandtilslut-
ning. Se monteringsvejledningen.
Q IceMaker er taget i brug. (se 9.8 IceMaker)

5

Fig. 150
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IceMaker

IceMaker IceMaker

» «g B

»
IceMake{b

offt Maxlce U mp
IceMakeb

Maxlce

Fig. 151
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
-eller-
» Aktivér med SmartDevice-appen.

D> IceMaker er aktiveret. Det kan tage op til 24 timer, indtil
IceMaker fremstiller de ferste isterninger.
Aktivering af IceMaker med Maxlice

Hvis du ikke har aktiveret funktionen IceMaker, skal du sikre,

at felgende forudsaetninger opfyldes:

Q Der er dbnet for vandtilfgrsel pa den faste vandtilslut-
ning. Se monteringsvejledningen.

Q IceMaker er taget i brug. (se 9.8 IceMaker)

5

Fig. 152

&b

IceMaker

Maxlice

Fig. 153
» Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.
-eller-
» Aktivér med SmartDevice-appen.

> IceMaker er aktiveret med MaxlIce.

Skift mellem IceMaker og Maxice
N&r du har aktiveret IceMaker og vil skifte til MaxIce:

5

Fig. 154

Fig. 155
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
D> IceMaker er aktiveret med Maxlce.

Nar du har aktiveret MaxlIce og vil skifte til IceMaker:

5

Fig. 156

= «% TS

Maxice IceMaker

»
=y

(o oif| =
IceMakeb IceMaker

Fig. 157

P Udfar handlingerne som vist pa illustrationen.
D> IceMaker er aktiveret.

D> Maxlice er deaktiveret.

Deaktivering af IceMaker og MaxIce

5

Fig. 158

) hice <-g off mp

IceMaker IceMake\

»
IceMak{b
er

it v mp PSS
IceMak{b IceMak

Fig. 159 Vejledende illustration af aktiv funktion IceMaker
P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
-eller-
P Deaktivér med SmartDevice-appen.

D> IceMaker og Maxlce er deaktiveret.

D> Den igangveaerende isterningefremstilling afsluttes.
D> IceMaker slukker automatisk.

Deaktivering af Maxice

P Aktivér IceMaker. (se Aktivering af IceMaker )

* alt efter model og udstyr
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> Maxlce er deaktiveret.

D> IceMaker er aktiveret.

P> Deaktivering af IceMaker og Maxlce: (se Deaktivering af
IceMaker og MaxIce)

5
IceMaker-vandtilfarsel

Med denne funktion kan man indstille vandtilferslen. Vand-
tilfarslen regulerer den tilfarte vandmasngde. Man kan
a&ndre vandtilfarslen, hvis den ikke passer til vandtrykket
og til den gnskede isterningestarrelse.

Vandtilfgrslen er indstillet til vaerdi 4 ved levering fra

fabrikken. Man kan veelge en veerdi fra 1 (mindste tillabs-
maengde) til 8 (sterste tillabsmaengde).

Indstilling af vandtilfersel

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q IceMaker er taget i brug. (se 5.2 S&dan tages IceMaker i
brug)

Q IceMaker er aktiveret. (se IceMaker / Maxlce)

—0
@)

Fig. 160

Fig. 161 Vejledende illustration: Skift fra veerdi 5 til vaerdi 6.

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Vandtilfgrsel er indstillet.

TubeClean

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer man Tube-
Clean. Nar man aktiverer TubeClean, renggres IceMaker-
ledningerne.

Aktivering af TubeClean

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q IceMaker-renggring er forberedt. (se 10.8.4 Renggring af
IceMaker)

Q Tom beholder med en kapacitet p& 1,5 | og med en maks.
hojde pa 10 cm star parat.

P Stil beholder i skuffen under IceMaker.

TubeClean

&

»

Tuk «Clea

G2 2

TubeClean

Fig. 163

P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.

D> TubeClean er aktiveret.

P> Renggringsproces er startet: Symbol blinker, indtil renge-
ringsproces afsluttes automatisk efter 60 minutter.

D> Nar rengeringsproces er afsluttet: Apparat fortsaetter i
normaldrift.

Deaktivering af TubeClean

TubeClean afsluttes automatisk efter 60 minutter. Man kan
dog 0gsa altid deaktivere TubeClean under renggringspro-
cessen:

» d &
Tuk «Clea Tuk <Cle TubeClean

Fig. 164
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
D> TubeClean er deaktiveret: Renggringsproces afbrydes.
D> Apparat fortssetter i normaldrift.

-
CleaningMode

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer du Cleaning-
Mode. CleaningMode muligger komfortabel renggring af
apparatet.

Denne indstilling relaterer til kgledelen.

Anvendelse:
- Renger keledelen. (se 10.8 Rengaring af skabet)

Apparattilstand ved aktiv CleaningMode

P4 statusdisplayet vises konstant CleaningMode.

Koledelen er slukket.

Den indvendige belysning er aktiveret.

Pamindelserne og advarslerne vises ikke. Der lyder ingen
signaltone.

Apparattilstand

Aktivering af CleaningMode

ES

— )
(A .
Fig. 165
Fig. 162
CleaningMode CleaningMode
Fig. 166
P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
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D> CleaningMode er aktiveret.
D> Pa statusdisplayet vises konstant CleaningMode.
Deaktivering af CleaningMode

CleaningMode deaktiveres automatisk efter 60 minutter. Du
kan dog 0gsa altid deaktivere CleaningMode manuelt:

» d O
CleaningMode Cleaning@e

CleaningMode
Fig. 167

» Udfar handlingerne som vist pa illustrationen.
D> CleaningMode er deaktiveret.
D> Apparat kgler til den tidligere indstillede temperatur.

AN Indtastningsspaerre

Med denne funktion aktiverer eller deaktiverer du indtast-
ningsspaerren. Indtastningsspaerren forhindrer, at apparatet
betjenes utilsigtet, f.eks. af barn.

Anvendelse:

- Undga utilsigtet aendring af funktioner.

- Undga utilsigtet slukning af apparatet.

- Undga utilsigtet temperaturindstilling.

Aktivering af indtastningsspaerre

Hvis du aktiverer indtastningsspaerren, kan du stadig navi-
gere i menuerne, men du kan ikke veelge eller a&ndre andre
funktioner.

ES

Fig. 168

X

X
AV = BEC A =
Entry ‘@ Entry lock

Entry lock

Fig. 169
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Indtastningsspeerre er aktiveret.

Deaktivering af indtastningssparre

-
Fig. 170
X
» =» RN
Entry lock Entry lod Entry lock
Fig. 171

» Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.
D> Indtastningsspaerre er deaktiveret.

Pamindelse

Med denne funktion kan man aktivere eller deaktivere
pamindelser. Funktionen er aktiveret ved levering fra
fabrikken.

Nar funktionen er aktiveret, vises falgende pamindelser:

- Udskift FreshAir-aktivt kulfilter (se Udskiftning af
FreshAir-aktivt kulfilter)

Aktivering af pamindelse

ES

Fig. 172

(N »

Reminder

Reminder

f@ »

Fig. 173
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
P> Pamindelse er aktiveret.

Deaktivering af pamindelse

RO
Fig. 174

Reminder Remindeb
Fig. 175

P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
P> Pamindelse er deaktiveret.

Sprog

Brug denne funktion til at indstille displayets sprog.

Du kan indstille falgende sprog:
- Tysk

- Engelsk

- Fransk

- Spansk

- ltaliensk

- Hollandsk
- Tjekkisk

- Polsk

- Portugisisk
- Bulgarsk

- Russisk

- Kinesisk

Indstilling af sprog

* alt efter model og udstyr
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Fig. 176

Language

Fig. 177 Vejledende illustration afhaengigt af sprog og
temperatur

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Sprog er indstillet.

D> Display springer tilbage til statusdisplayet.

C
/F Temperaturenhed

Brug denne funktion til at indstille temperaturenheden. Du
kan indstille grader i Celsius eller Fahrenheit som tempera-
turenhed.

Indstilling af temperaturenhed

1

Fig. 178

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 180 Vejledende illustration: Skift fra grader i Celsius til
grader i Fahrenheit.

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
> Temperaturenhed er indstillet.

NI
_o_
Display-lysstyrke

Brug denne funktion til at indstille displayets lysstyrke trin-
vist.

Du kan indstille falgende lysstyrketrin:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (forindstilling)

Indstilling af lysstyrke

ES

Fig. 181

Fig. 182 Vejledende illustration: Skift fra 80 % til 60 %.
P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Lysstyrke er indstillet.

WLAN

Brug denne funktion til at slutte apparatet til Wi-Fi. Du kan
derefter betjene det via SmartDevice-appen p& en mobil-
enhed. Du kan ogséa bruge denne funktion til at afbryde eller
nulstille Wi-Fi-forbindelsen.

Yderligere oplysninger om SmartDevice: (se 2.3 SmartDe-
vice)

Bemaerk
SmartDevice-funktionen er ikke tilgeengelig i falgende
lande: Rusland, Hviderusland, Kasakhstan.

Oprettelse af forbindelse til et Wi-Fi-netvaerk farste gang
Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

@ SmartDevice-appen er installeret (se
apps.home.liebherr.com).
O Registreringen i SmartDevice-appen er afsluttet.

Access Point

WiFi

Fig. 184
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Forbindelsen er etableret.

Afbrydelse af WLAN-forbindelsen

ES

Fig. 185
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' Apparatoplysninger

Brug denne funktion til at f4 vist apparatets modelnavn,
indeks, serienummer og servicenummer. Man har brug for
apparatoplysningerne, hver gang man kontakter kundeser-
vice. (se 11.4 Kundeservice)

Brug desuden denne funktion til at &bne den udvidede
menu. (se 4 S&dan fungerer Touch & Swipe-displayet)

Visning af apparatoplysninger

Fig. 186
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Forbindelsen er afbrudt.

Nulstilling af WLAN-forbindelsen

Fig. 188

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Wi-Fi-forbindelse og andre Wi-Fi-indstillinger nulstilles til
fabriksindstillingen.

Se oplysninger om Wi-Fi-forbindelsen

$

G2 2

—
—
[ ]

Fig. 190
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

ES

Fig. 191

Model XXX

Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 192
P Udfar handlingerne som vist pa illustrationen.
D> Display viser apparatoplysninger.

Software

Brug denne funktion til at f4 vist apparatets softwarever-
sion.

Visning af softwareversion

1

=
(N

Fig. 193

Ul SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 194
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Display viser softwareversion.

Start af afrimningscyklus

Med denne funktion kan man manuelt starte den auto-
matiske afrimningscyklus, hvis afrimningscyklussen ikke
starter automatisk i tilfaelde af en fejl.

Start af afrimningscyklus

T

L— (N
Fig. 195

* alt efter model og udstyr
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{5. » Maial d frost

Manual defrost

Fig. 196

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Afrimningscyklus er startet: Symbol blinker, indtil afrim-
ningscyklus automatisk afsluttes.

D> Nar afrimningscyklussen er faerdig: Apparat fortsaetter i
normaldrift.

Afbrydelse af afrimningscyklus

Afrimningscyklussen afsluttes automatisk. Man kan dog
0gsa altid afbryde afrimningscyklussen i labet af afrim-
ningsprocessen:

Manual defrost

Maual d frost Maiwual \{é;t

Fig. 197
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Afrimningscyklus er afbrudt.
> Apparat fortsaetter i normaldrift.

[

Med denne funktion kan man aktivere eller deaktivere dgral-
armen. Dgralarmen lyder, nar deren har veeret dbnet for
leenge. Dgralarmen er aktiveret ved levering fra fabrikken.
Man kan indstille, hvor leengde dgren ma vaere abnet, for
degralarmen lyder.

Doralarm

Man kan indstille felgende veerdier:
- 1minut

- 2 minutter

- 3 minutter

- Off

Indstilling af deralarm

ES

Fig. 198

@)

Door alarm

Door alarm

Fig. 199 Vejledende illustration: Skift degralarm fra 1 minut
til 3 minutter.

» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Dgralarm er indstillet.

Deaktivering af dgralarm

1

Fig. 201

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 202
P Udfar handlingerne som vist pé illustrationen.
D> Dgralarm er deaktiveret.

Demotilstand

Demotilstanden er en seerlig funktion for forhandlere, der
gnsker at demonstrere apparatets funktioner. Hvis du akti-
verer demotilstanden, deaktiveres alle kaletekniske funkti-
oner.

Hvis du teender for apparatet, og der vises "Demo" i status-
visningen, er demotilstanden allerede aktiveret.

Hvis du aktiverer demotilstanden og derefter deaktiverer
den igen, nulstilles apparatet til fabriksindstillingerne.
(se Nulstilling til fabriksindstillinger)

Aktivering af demotilstand

ES

Fig. 203

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

L J LIEBHERR
Demo Mode

G 2
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Fig. 204

» Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.

D> Demotilstand er aktiveret.

D> Apparatet er slukket.

» Teend for apparatet. (se 5.1 Tilkobling af apparatet (forste
ibrugtagning))

D> "DEMO" vises i statusvisningen.

Deaktivering af demotilstand

ES

Fig. 205

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000

Demo Mode

Ol»

Demo Mode

©¥

»

Reset

N By %@ Y Lennre

O

Fig. 208

P Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

D> Apparat er nulstillet.

D> Apparat er slukket.

» Genstart apparat. (se 5.1 Tilkobling af apparatet (farste
ibrugtagning))

8.3 Meddelelser

Der findes to kategorier af meddelelser:

Kategori Betydning

Advarsler vises i forbindelse med daralarmer
eller funktionsfejl.

Du kan selv afslutte de mere simple advarsler.
Ved mere alvorlige funktionsfejl skal du
kontakte kundeservice. (se 11.4 Kundeservice)

Advarsel

Pamin-
delse

Pamindelser husker dig pa generelle frem-
gangsmader. Du kan udfere disse fremgangs-
mader og dermed afslutte meddelelsen.

8.3.1 Oversigt over advarsler

Apparatets adfaerd ved advarsler:

- Advarsel vises med rgdt pa displayet.

- Alarmtone lyder med tiltagende lydstyrke.

- Ved visse advarsler pulserer den indvendige belysning.

Fig. 206

» Udfer handlingerne som vist pa illustrationen.

D> Demotilstand er deaktiveret.

D> Apparatet er slukket.

» Taend for apparatet. (se 5.1 Tilkobling af apparatet (farste
ibrugtagning))

D> Apparatet nulstilles til fabriksindstillingerne.

Nulstilling til fabriksindstillinger

Brug denne funktion til at nulstille alle indstillinger til
fabriksindstillinger. Alle indstillinger, du matte have fore-
taget indtil videre, vil blive nulstillet til de oprindelige
indstillinger.

Udferelse af nulstilling

Meddelelse ,&rsag Afslutning af
meddelelse
Meddelelsen vises, hvis | Foretag
deren har veeret dbnet | handlinger.
for leenge. (se Degralarm)
Dgralarm

Meddelelsen vises, nar
frysetemperaturen er
steget pga. streamsvigt.

Stromsvigtsalarm

Meddelelsen vises, ndr |Foretag

ﬂﬁ frysetemperaturen ikke | handlinger.

: svarer til den indstil- (se Tempera-
lede temperatur. turalarm)
Temperaturalarm

Meddelelsen vises, hvis | Foretag

@ der er opstaet en handlinger.
apparatfejl. En kompo- |(se Fejl)

Fejl

nent i apparatet gar
opmaerksom pa en fejl.

* alt efter model og udstyr
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Meddelelse Arsag Afslutning af
meddelelse
Meddelelsen vises, hvis | Foretag
enheden ikke kunne handlinger.
forbindes til WLAN. (se WLAN-
WiFi Error (se Oprettelse af fejl)

forbindelse til et Wi-Fi-
netveerk farste gang)
Meddelelsen vises kun
under den farste
opseatning.

WLAN-fejl

8.3.2 Afslutning af advarsler

Dgralarm

» @) »
Fig. 209 Vejledende illustration
» Udfer handlingerne som vist pé illustrationen.

-eller-
» Luk deren.

D> Displayet springer til statusvisningen.

D> Enhed kaler kraftigere, hvorved den viste temperatur pa
displayet kan vaere hgjere end den faktiske temperatur i
enheden.

D> Stejen fra enheden kan veere hgjere.

Man kan indstille, hvor leengde dgren ma vaere abnet, for
daralarmen lyder. (se Indstilling af dgralarm)

Stromsvigtsalarm

Nar stremmen er retableret, keler enheden automatisk ned
til den tidligere indstillede maltemperatur, uden at man
behaver at kvittere denne meddelelse. Man skal dog kvittere
meddelelsen for at fa den til at forsvinde fra displayet.

»
Power fa{})

Fig. 210 Vejledende illustration

» Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Displayet viser informationer om advarslen.

» Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Den varmeste frysetemperatur vises.

D> Huvis frysetemperaturen har ligget under -9 °C: Fadevarer
vil stadig vaere spiselige.
Hvis frysetemperaturen har vaeret over -9 °C:

» Kontrollér fadevarerne.

» Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Displayet springer til statusvisningen: Den aktuelle
temperatur og maltemperaturen vises.

Temperaturalarm
,&rsagen til temperaturforskel kan veere:
- Du harilagt varme, friske fgdevarer.

- Der er kommet for meget varm luft ind, mens madvarer
blev flyttet rundt og taget ud.

- Der har veeret en laengere strgmafbrydelse.

- Apparatet er defekt.

P Afhjeelp arsag.

D> Apparatet kaler til den tidligere indstillede maltempe-
ratur.

Tempera{balarm

Tempera@)alarm

Fig. 211 Vejledende illustration

» Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Displayet viser informationer om advarslen.

P Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Den varmeste frysetemperatur vises.

D> Hvis frysetemperaturen har ligget under -9 °C: Fedevarer
vil stadig veere spiselige.
Hvis frysetemperaturen har vaeret over -9 °C:

» Kontrollér fadevarerne.

P Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Displayet springer til statusvisningen: Den aktuelle
temperatur og maltemperaturen vises.

Fejl

I » % "E,,o,{5®"

'~

Refrigerator

Fig. 212 Vejledende illustration
» Tryk kortvarigt pa displayet.
D> Fejlkoden vises.
» Notér fejlkoden.
» Tryk kortvarigt pa displayet.
D> Displayet springer til statusvisningen.
P Kontakt kundeservice. (se 11.4 Kundeservice)

WLAN-fejl

» Kontrollér WLAN-forbindelse.
P Tilslut igen apparatet til WLAN. (se WLAN)

8.3.3 Oversigt over pamindelser

Apparatets adfserd ved pdmindelser:

- Pamindelse vises med gult p& displayet.

- Alarmtone lyder.

- Ved visse pamindelser pulserer den indvendige belysning.

Man kan deaktivere falgende pdmindelser (se Deaktivering
af pdmindelse) :

- Udskiftning af FreshAir-aktivt kulfilter
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Meddelelse Arsag Afslutning af
meddelelse
Meddelelsen Foretag hand-
vises, hvis linger.
IceMaker er (se Kontrollér
Nonuater aktiveret, men vandtilslut-
IceMaker ikke ningen)

Kontrollér vandtil- | forsynes med vand

» Tryk kortvarigt pa displayet.

» Skub IceMaker-skuffen ind.

-eller-

P Deaktiver IceMaker. (se IceMaker / Maxlice)

D> Nar man har skubbet IceMaker-skuffen ind, og IceMaker
er aktiveret: IceMaker producerer isterninger.
Udskiftning af FreshAir-aktivt kulfilter

Liebherr anbefaler: Udskift FreshAir det aktive kulfilter hver
6. maned.

Bemaerk
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerate-Shop unter go.liebherr.com/47wtcé4.

slutningen via den faste
vandtilslutning.
Meddelelsen Foretag hand-
vises, hvis linger.
IceMaker er (se Indskubning
NoDEre aktiveret, men af IceMaker-
IceMaker-skuffen | skuffen)
Indskubning af er 3bnet.
IceMaker-skuffen
Meddelelsen Foretag hand-
vises, linger.
hvis FreshAir- (se Udskiftning
FreshAir filter aktivkulfilteret af FreshAir-

skal udskiftes. aktivt kulfilter)

Udskiftning af
FreshAir-aktivt
kulfilter

8.3.4 Afslutning af pAmindelser

Kontrollér vandtilslutningen

No water in tube.
Please check the
» water supply n »
No wate< -‘)
[

»
No watepv

s

No water

Fig. 213 Vejledende illustration

» Tryk kortvarigt pa displayet

D> Displayet viser informationer om pamindelsen.

» Tryk kortvarigt pa displayet

» Kontrollér vandtilslutningen.

-eller-

» Deaktiver IceMaker. (se Deaktivering af IceMaker og
MaxIce)

Nar man har kontrolleret vandtilslutningen, og IceMaker
er aktiveret:

» Renger IceMaker. (se 10.8.4 Renggring af IceMaker)

D> IceMaker producerer isterninger.

Indskubning af IceMaker-skuffen

Please insert IceMaker

» drawer. n »
No Dravx{ \)

No Drawer

»
No Drav\{lj

s

Fig. 214 Vejledende illustration
» Tryk kortvarigt pa displayet.
D> Displayet viser informationer om pamindelsen.

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil{ \)
s

FreshAir filter

»
FreshAil{H

[

Refrigerator

Fig. 215 Vejledende illustration

P Tryk kortvarigt pa displayet.

D> Displayet viser informationer om pamindelsen.

P Tryk kortvarigt pa displayet.

P Udskift det aktive kulfilter. (se 10.1 FreshAir-aktivkulfilter)

D> Det aktive kulfilter sikrer optimal luftkvalitet i keleappa-
ratet.

D> Pamindelsen vises igen efter 6 maneder.

Hvis du ikke leengere snsker at fa denne pamindelse, kan du
deaktivere den. (se Deaktivering af pdmindelse)

9 Udstyr
9.1 Dgrhylder

Darhylder er velegnede til opbevaring af drikkevarer og
fedevarer. Du kan forskyde derhylderne til individuelle
anvendelsesformal og demontere dem i forbindelse med
renggring. Liebherr anbefaler dog, at man bruger darhyl-
derne i den fabriksleverede position i daren.

Fig. 216 Vejledende illustration af derhylder
(1) Hylde

* alt efter model og udstyr
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Fig. 217 Vejledende illustration af derhylder med VarioBox'er

(1) Hylde (3) VarioBoxe
(2) Holdesektion til Vario- (4) Sidesektion
Box'er

Fig. 218 Vejledende illustration af darhylde med flaskeholder
(1) Hylde (2) Flaskeholder

Folgende tabel viser eksempler p4, hvad der kan opbevares i
hver derhylde.

Darhylde Fedevarer

Dorhylde (se Fig. 216) Smar, ost, konserves, tuber

Flasker

Brug den forskydelige flaske-
holder til at fastgere flaskerne i
derhylden.

Dgrhylde med flaske-
holder (se Fig. 218)

Derhylde med VarioBox’er | Mindre fgdevarer

(se Fig. 217)

9.1.1 Udtagning af VarioBox’er

Du kan veelge at bruge kun den ene eller begge VarioBox'er.
Hvis du gnsker at stille sarligt hgje flasker i derhylden
under derhylden med VarioBox'er, kan du udtage den ene
eller begge VarioBox'er.

Fig. 219
» Treek VarioBox’erne helt ud.
» Loft VarioBox'erne foran.
P Tag VarioBox'erne ud fremefter.

9.1.2 Udtagning af derhylde

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
@ VarioBox'er er udtaget. (se 9.1.1 Udtagning af VarioBox'er)

[—

f\’\\‘ |

Fig. 220 Vejledende illustration
» Skub dgrhylden opad.
P Treek derhylden fremad.

9.1.3 Indsaetning af derhylde

/N corsiome

Fare for (person)skade pga. forkert anbragte fedevarer eller
genstande!
Hvis man placerer fadevarer eller genstande pa den
nederste glasplade, kan deren maske ikke lukke ordentligt.
Dorhylden kan da g& i stykker, hvilket kan bevirke, at fgde-
varer eller genstande falder ud og forarsager personskader.
P Det forreste omrade af den nederste glasplade skal
holdes fri.

———

@

Fig. 221 Vejledende illustration
(1) Forreste omrade

Kontrollér, at falgende forudsastninger er opfyldt:
Q VarioBox'er er udtaget. (se 9.1.1 Udtagning af VarioBox’er)

A /

e

T =

Fig. 222 Vejledende illustration
» Skub dgrhylden ind.
» Tryk degrhylden nedad.
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9.1.4 Indsatning af VarioBox’er

o
I

Fig. 223
» Seet VarioBox'erne skrat pa derhyldens ribbe.
» Sank VarioBox'erne.
» Skub VarioBox’erne ind.

9.1.5 Flytning af VarioBox’er

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q@ VarioBox'er er udtaget. (se 9.1.1 Udtagning af VarioBox'er)
@ Darhylde er taget ud. (se 9.1.2 Udtagning af derhylde)

Fig. 224
P Treek holdesektionen Fig. 224 (1) tilbage i position

Fig. 224 (A).
» Indseet holdesektionen Fig. 224 (1) i position Fig. 224 (B).
» Indsaet degrhylden. (se 9.1.3 Indsaetning af derhylde)

Fig. 225
» Indsaet VarioBox'erne i omvendt raekkefalge. (se Fig. 225)

9.2 Hylder

Der findes forskellige hylder afthangigt af enhedstypen:
- hyldeién del

- delbar hylde

- Variabel flaskehylde (se 9.4 Variabel flaskehylde)

@)

Ne——r

Fig. 226 Vejledende illustration af hylde
(1) Hylde (2) Udtraeksstop

Fig. 227 Vejledende illustration af delbar hylde
(1) Hylde (2) Udtraeksstop

9.2.1 Brug af hylder i kelesektionen

Du kan flytte hylderne i hgjden - enten permanent eller i
forbindelse med rengearing.

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q Hylderne er tomme.

Udtagning af hylde

Hylderne er sikret mod utilsigtet udtraeekning ved hjalp af
udtraekningsstop.

A
e

S

1

VV vovo

Fig. 228
» Loft hylden.
P Tag hylden ud fortil.
-eller-

t

N
_— :

Fig. 229
P Lettere udtagning: Stil hylden skrat, og tag den ud fortil.

D> Hylder er taget ud.
D> Du kan indsaette hylderne i en anden hgjde.

* alt efter model og udstyr
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Indsattelse af hylder

Flytning af de delbare hylder i hgjden

A S
NS S
~ | N { DN
NS
Q B Q
A\ S
[ (i
Fig. 230 Fig. 233
Hvis udtraekningsstoppene vender nedad: » Loft den forreste hylde op foran.
» Skub hylden helt ind. P Tag den forreste hylde ud fortil.
» Saenk hylden.
-eller-
S
NS
N
Q
~ \>
%
N
NN
% i
N Fig. 234
= P Gentag de samme handlinger for den bageste hylde.
Fig. 231

» Skub hylden skrat ind, og sank den.

D> Udtreekningsstoppene ligger bag den forreste stotte-
flade.

9.2.2 Brug af delbare hylder

Du kan skubbe den delbare hylde sammen i den fabriksmon-
terede position, flytte den i hagjden eller udtage den i forbin-

delse med rengering.

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q Hylderne er tomme.

Sammenskubning af delbar hylde

o0

L %’i
=

00 oW

i

Fig. 232
» Skub den forreste hylde ind under som vist i figuren.
D> Den delbare hylde er skubbet sammen.
D> Der er plads til hojere fedevarer pd hylden nedenunder.

Brug af begge delbare hylder

» Tag fat i den underste indskubbede hylde med den ene
hand, og traek den fremad.

D> Pyntelisten vender fremefter.

D> Udtraekningsstoppene vender nedad.

ﬁ?
0
Y-

Fig. 235
» Traeek stotteskinnerne ud.

P Indsaet statteskinnerne i den gnskede hgjde.

/i
y

vovre o

[N

Fig. 236

» Skub hylden med de hgje udtraekningsstops helt ind.

» Sank hylden.

D> Udtraekningsstoppene ligger bag den bageste statte-

flade.
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AN

Fig. 237
» Foretag ogsa handlingerne for den forreste hylde.

Udtagning af delbar hylde

Du udtager de delbare hylder pd samme made, som du
flytter hylderne. (se Flytning af de delbare hylder i hgjden)

9.3 VarioSafe

VarioSafe giver plads i kgleafsnittet til f.eks. sma fadevarer,
pakninger, tuber og glas.

Fig. 238
(1) VarioSafe-skuffe (3) Fordybninger i venstre og
hgjre sidepanel
(2) Sidepaneler med ribber
til VarioSafe-skuffe

9.3.1 Indsatning af VarioSafe

i

R

7

Fig. 239

» Skub VarioSafe skrat ind i kelesektionen, Fig. 239 (1) indtil
udsparingerne i siden Fig. 239 (2) pa VarioSafe er pa
niveau med beholderribben i kalesektionen.

Fig. 240
P Placer VarioSafe lige. Fig. 240 (1)
P Loft VarioSafe op foran. Fig. 240 (2)

e

Fig. 241
P Loft VarioSafe fremefter.
» Skub VarioSafe helt ind.
» Sank VarioSafe.
D> VarioSafe klikker pa plads foran.
D> VarioSafe er indsat.

9.3.2 Justering af VarioSafe

Du kan flytte hele VarioSafe rundt i kelesektionen.

Fig. 242

P Loft VarioSafe op foran.
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Fig. 243

» Treek VarioSafe fremefter, indtil udsparingerne i siden pa
VarioSafe er pd niveau med beholderribben i kelesekti-
onen. Fig. 243 (1)

P Flyt VarioSafe op eller ned i kelesektionen, indtil den
gnskede hgjde er ndet. Fig. 243 (2)

=

Fig. 244
» Loft VarioSafe op foran.
» Skub VarioSafe helt ind.
D> VarioSafe klikker pa plads foran.
D> VarioSafe er flyttet hgjere op.

9.3.3 Flytning af VarioSafe-skuffen

Du kan saette VarioSafe-skuffen ind i to forskellige hgjder.
Hvis du vil opbevare hgjere fadevarer i VarioSafe-skuffen,
skal du skubbe VarioSafe-skuffen ind pa den nederste ribbe.
Hvis du vil opbevare lavere fadevarer i VarioSafe-skuffen,
skal du skubbe VarioSafe-skuffen ind pa den sverste ribbe.

i%

Fig. 245
P Treek VarioSafe-skuffen ud indtil anslaget.
» Loft VarioSafe-skuffen fremefter.
P Tag VarioSafe-skuffen ud fremefter.

Fig. 246

P Loft VarioSafe-skuffen fremefter.

P Seet VarioSafe-skuffen ind bag stoppene pa den gnskede
ribbe Fig. 246 (1) eller Fig. 246 (2).

D> VarioSafe-skuffen er flyttet hgjere op.

9.3.4 Udtagning af VarioSafe

Du kan tage hele VarioSafe ud.

O

Fig. 247
P Laft VarioSafe op foran.

Fig. 248

P Treek VarioSafe fremefter Fig. 248 (1), indtil udsparingerne
i siden pa VarioSafe er pd niveau med beholderribben i
kelesektionen. Fig. 248 (2)
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Fig. 249
P Stil VarioSafe pa skré ind i kalesektionen. Fig. 249 (1)
» Tag VarioSafe ud fremefter. Fig. 249 (2]
D> VarioSafe er taget ud.

9.3.5 Adskillelse af VarioSafe

Du kan adskille VarioSafe i dens enkeltdele, hvis du vil
renggre VarioSafe samt montere eller afmontere reserve-
dele.

o O

Fig. 250
» Tag hele VarioSafe ud. (se 9.3.4 Udtagning af VarioSafe )
» Adskil VarioSafe som vist pa illustrationen.

9.4 Variabel flaskehylde

Glaspladen daekker halvdelen af den variable flaskehylde,
og som kan forskydes.

Fig. 251 Vejledende illustration

(1) Variabel flaskehylde (2) Glasplade

9.4.1 Brug af variabel flaskehylde og glasplade

Fig. 252
» Forskyd glaspladen Fig. 252 (1] til venstre, til midten eller
til hajre.

Fig. 253 Vejledende illustration
» Indleeg flasker med bunden farst, ind mod bagvaeggen.

Bemark
Hvis flaskerne rager ud over den variable flaskehylde foran:
» Sat den nederste darhylde en position hgjere.

9.4.2 Brug af variabel flaskehylde

S

Fig. 254

P Loft glaspladen Fig. 254 (1) i udsparingen foran, og tag
den ud.

P Opbevar glaspladen Fig. 254 (1) forsvarligt uden for
enheden.

* alt efter model og udstyr
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Fig. 255 Vejledende illustration
» Indleeg flasker med bunden farst, ind mod bagvaeggen.
(se Fig. 255)

Bemaerk
Hvis flaskerne rager ud over den variable flaskehylde foran:
» Szt den nederste hylde en position hgjere.

9.5 Skuffer

Du kan tage skufferne ud i forbindelse med renggring.
Du kan tage skufferne ud for at benytte VarioSpace.

Udtagningen og isaetningen af skufferne varierer afthangigt
af udtraekssystemet. Dit apparat kan fas med forskellige
udtraekssystemer.

Bemaerk

Energiforbruget stiger, og kaleeffekten reduceres, hvis

ventilationen er utilstraekkelig.

P Lad den nederste skuffe blive i enheden.

» Hold altid ventilatorluftslidserne frie pa indersiden af
bagvaeggen.

9.5.1 Skuffe pa bunden af apparatet eller en
glasplade

Skuffen kerer direkte pa bunden af apparatet eller pa en
glasplade. Der findes ingen skinner.

Hvis du tager skufferne ud, kan du anvende glaspladerne
under dem som hylder.

Udtagning af skuffe

I

~3

Fig. 256
» Tag skuffen ud som vist pa tegningen.

Isaetning af skuffe

7

Fig. 257
» Seet skuffen i som vist pa tegningen.

9.5.2 Skuffe pa teleskopskinner

Skuffen karer med udtraekkelige skinner (teleskopskinner).
Der findes teleskopskinner med komplet udtraek og tele-
skopskinner med delvist udtreek. Skuffer med komplet
udtraek kan traekkes fuldstaendigt ud af apparatet. Skuffer
med delvist udtraek kan ikke treekkes fuldstaendigt ud af
apparatet. Hvilket system der er i dit apparat, afhaenger af
apparattypen.

Fuldudtraek

Du kan genkende fuldudtraek pa en klemme, der er placeret
foran til venstre og hajre pa skinnen.

Udtagning af skuffe

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

Q Kolesektion: Daren er dbnet mere end 90°.

P Traek skuffen Fig. 258 (1) ud til anslag.

» Tryk venstre og hajre klemmen Fig. 258 (2) ind samtidigt.
D> Skuffen Fig. 258 (1) lasner sig fra skinnerne.

» Loft skuffen Fig. 258 (1) op foran.

» Tag skuffen Fig. 258 (1) frem og ud.

P Skub skinnerne Fig. 258 (3) ind.

Indsatning af skuffe

~

|

/

Fig. 259

P Treek skinnerne Fig. 259 (1) ud.

P Hold fast i skinnerne Fig. 259 (1), og saet skuffen
Fig. 259 (2) skrat oppefra pa skinnerne Fig. 259 (1).

P Skub skuffen Fig. 259 (2] ind til anslag pa skinnerne
Fig. 259 (1).

Fig. 260
P Sznk skuffen Fig. 260 (1) foran, sa skuffen glider ind
venstre og hajre klemme Fig. 260 (2).
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D> Skuffen Fig. 260 (1) gar herbart i indgreb.
» Skub skuffen Fig. 260 (1) ind.

9.6 Bokslag Fruit & Vegetable-safe

Bokslaget sikrer permanent luftfugtighed.

Bokslaget befinder sig direkte p& skuffen og kan vaere
daekket af hylder eller ekstra skuffer.

safe
(1) Fruit & Vegetable-safe
(2) Bokslag Fruit & Vege-
table-safe
(3) Variabel flaskehylde

9.6.1 Reduktion af luftfugtighed i skuffen

Fig. 262

» Treek skuffen Fig. 262 (1) ud.

» Tag fat i grebsforsaenkningen Fig. 262 (2) i bokslaget, og
treek samtidigt bokslaget frem.

D> Nar skuffen er lukket, er der et lille mellemrum mellem
boksl&get og skuffen.

9.6.2 Forggelse af luftfugtighed i skuffen

Fig. 263

P Treek skuffen Fig. 263 (1) ud.

P Tag fat i grebsforssenkningen Fig. 263 (2] i bokslaget, og
skub samtidigt bokslaget tilbage.

D> Nar skuffen er lukket, slutter bokslaget teet til skuffen.

9.6.3 Brug af Fruit & Vegetable-safe som
Meat & Dairy-safe
Man kan bruge Fruit & Vegetable-safe som Meat & Dairy-

safe. Dette kraever, at man reducerer fugtigheden i skuffen.
(se 9.6.1 Reduktion af luftfugtighed i skuffen)

9.7 Glasplader

Du kan tage glaspladen under skufferne ud for at rengare
dem.

Du kan tage glaspladen under skufferne ud for at benytte
VarioSpace.

9.7.1 Is®tning/udtagning af glasplade

Kontrollér, at falgende forudsastninger er opfyldt:

Q Glasplade under skuffe: Skuffen er taget ud.
(se 9.5 Skuffer)

Udtagning af glasplade

Fig. 264 Vejledende illustration af glaspladen
» Loft glaspladen op foran.
» Tag glaspladen ud fremefter.

Iseetning af glasplade

¥

Fig. 265 Vejledende illustration af glaspladen
P Pasaet glaspladen skrat bag stopperne.
» Saxnk glaspladen ned.
P Skub glaspladen bagud.

9.8 IceMaker

IceMaker er kun beregnet til fremstilling af isterninger til
almindelige husholdninger.

Serg for, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

- IceMaker er rengjort. (se 10 Service)

- IceMaker-skuffen er rengjort.

- IceMaker-skuffen er skubbet helt ind.

* alt efter model og udstyr
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9.8.1 Fremstilling af isterninger

Produktionskapaciteten afhanger af frysetemperaturen. Jo
lavere temperatur, desto flere isterninger kan der fremstilles
i et bestemt tidsrum.

Nar IceMaker taendes for farste gang, kan det tage op til 24

timer, for de farste isterninger er parate.

» Aktiver funktionen IceMaker.

» Producér mange isterninger: Aktiver funktionen Maxlice.

» Fordel isterningerne jaevnt i skuffen, sa den kan rumme
mest muligt.

» Luk skuffen: IceMaker begynder igen automatisk med
produktionen.

Bemaerk

Nar et bestemt niveau er néet i IceMaker-skuffen, frem-
stilles der ikke flere isterninger. IceMaker fylder ikke skuffen
til kanten.

9.8.2 Anvendelse af skuffen ved deaktiveret
IceMaker

Deaktivér IceMaker, s& du kan anvende hele IceMaker-

skuffen som fryseskuffe.

» Deaktivér IceMaker. (se Deaktivering af IceMaker og
Maxlce)

@

Fig. 266
» Laeg fedevarer i skuffen.

N&r du laegger madvarer i venstre side af skuffen:
» Veer opmaerksom pa IceMaker Fig. 266 (1).

9.9 VarioSpace

Fig. 267

Du kan tage skuffer og glasplader ud af apparatet. P4 den

made far du plads til store fodevarer som fjerkrae, kad, store

dele af vildt samt hgjt bagvaerk. Disse fedevarer kan dermed

fryses i hel tilstand og tilberedes videre.

» Var opmaerksom pa skuffernes og glaspladernes belast-
ningsgraenser (se 11.1 Tekniske data) .

9.10 Smoerboks
9.10.1 Abning/lukning af smarboks

Fig. 268

9.10.2 Adskillelse af smagrboks

Smarboksen kan adskilles med henblik pé rengering.

Fig. 269
» Adskil smarboksen.

9.11 4A£ggebakke

#ggebakken kan traekkes ud og vendes. De to dele af
aggebakken kan anvendes til markering af forskelle sdsom
kgbsdatoen.
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9.11.1 Anvendelse af aggebakken

10.1.1 Udtagning af FreshAir-aktivkulfilteret

Fig. 270
» Overside: Opbevaring af henseaeg.
» Underside: Opbevaring af vagtelaeg.

9.12 Flaskeholder
9.12.1 Anvendelse af flaskeholderen

\

7 T

\ﬁ‘

——

Fig. 271
» Skub flaskeholderen hen til flaskerne.
D> Flaskerne vaelter ikke.

10 Service

10.1 FreshAir-aktivkulfilter

FreshAir-aktivkulfilteret befinder sig i rummet over ventila-
toren.

Det sikrer en optimal luftkvalitet.

O Skift aktivkulfilteret hver 6. méned.
Nar pdmindelsen aktiveres, beder en meddelelse i
displayet dig om at skifte.

Q Aktivkulfilteret kan bortskaffes sammen med hushold-
ningsaffaldet.

Bemaerk
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerdte-Shop unter go.liebherr.com/47wtc4.

Fig. 272
» Treek rummet fremad Fig. 272 (1).
P Tag aktivkulfilteret Fig. 272 (2) ud.

10.1.2 Isaetning af FreshAir-aktivkulfilteret

Fig. 273
» Anbring aktivkulfilteret som vis pa billedet Fig. 273 (1).
D> Aktivkulfilteret gar i indgreb.
Hvis aktivkulfilteret vender nedad:
P Skub rummet ind Fig. 273 (2).
D> Nu er aktivkulfilteret klar til anvendelse.

10.2 Demontering af derhylde

Du kan demontere nogle af derhylderne, hvis du gnsker at
rengere dem, eller hvis du gnsker at pa- eller afmontere
reservedele.

10.2.1 Demontering af derhylde

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q Darhylde er taget ud. (se 9.1.2 Udtagning af derhylde)

Fig. 274 Darhylde med hylde
» Tag hylden Fig. 274 (1) ud.

10.2.2 Demontering af derhylde med Vario-
Box’er

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q Derhylde er taget ud. (se 9.1.2 Udtagning af dgrhylde)

* alt efter model og udstyr
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Fig. 275
P Tag VarioBox'erne ud. (se 9.1.1 Udtagning af VarioBox'er)
» Traek holdesektionen Fig. 275 (1) af.
» Traek sidesektionerne Fig. 275 (2] af.
» Tag hylden Fig. 275 (3) ud.

10.2.3 Demontering af derhylde med flaske-
holder

10.3.2 Montering af derhylde med VarioBox’er

Fig. 278
P Skub hylden Fig. 278 (1) ind i udsparingerne i siden.
P Indsaet sidesektionerne Fig. 278 (2).
P Indsaet holdesektionen Fig. 278 (3).
P Indsat VarioBox'erne. (se 9.1.4 Indsaetning af VarioBox'er)

10.3.3 Montering af derhylde med flaskeholder

Fig. 276 Darhylde med flaskeholder og hylde

» Skub flaskeholderen Fig. 276 (1) til siden indtil udspa-
ringen.

» Tag flaskeholderen Fig. 276 (1) ud.

» Tag hylden Fig. 276 (2) ud.

10.3 Montering af derhylde
10.3.1 Montering af derhylde

Fig. 277 Darhylde med hylde
» Skub hylden Fig. 277 (1) ind i udsparingerne i siden.

Fig. 279 Darhylde med hylde

P Skub hylden Fig. 279 (1) ind i udsparingerne i siden.

P Indsaet flaskeholderen Fig. 279 (2] i udsparingen.

» Skub flaskeholderen Fig. 279 (2) til siden til den gnskede
position.

10.4 Adskillelse/montering af udtraeks-
systemer

10.4.1 Henvisninger til adskillelse

Du kan skille udtrazkssystemer ad med henblik pa renge-
ringen. Dit apparat kan fas med forskellige udtraekssy-
stemer.

De fglgende udtreekssystemer kan skilles ad eller kan ikke
skilles ad:

Udtraekssystem Kan skilles ad /

kan ikke skilles ad
Kan ikke skilles ad

Skuffe pd bunden af apparatet eller en
glasplade

Komplet udtraek Kan ikke skilles ad

10.5 Udtagning / indsatning af variabel
flaskehylde

Du kan tage den variabel flaskehylde ud i forbindelse med
rengering.
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10.5.1 Udtagning af variabel flaskehylde

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
Q Flasker er taget ud.

O Glasplade er taget ud. (se 9.4.2 Brug af variabel flaske-
hylde)

Fig. 280
» Laft den variable flaskehylde foran, og traek den ud.
D> Bokslag er synligt.

10.5.2 Indsatning af variabel flaskehylde

Fig. 281

» Skub den variable flaskehylde helt ind, og tryk den ned.

D> Stik pa bagsiden af den variable flaskehylde er automa-
tisk tilsluttet.

D> LED lyser.

» Indsaet glasplade.

-eller-

» Brug den variable flaskehylde til flasker.

10.6 Bokslag Fruit & Vegetable-safe

Man kan tage bokslaget ud i forbindelse med rengaring.

10.6.1 Udtagning af bokslag

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:

[ Glaspladen lige over den variable flaskehylde er fjernet.
Q Den variable flaskehylde er fjernet.

O Skuffen lige under boksl&get er fjernet. (se 9.5 Skuffer)

Fig. 282
» Skub bokslaget tilbage.
P Loft bokslaget op foran.
P Udtag bokslaget foran i en opadgaende vinkel.

10.6.2 Indsaetning af bokslag

Fig. 283
Hvis teksten THIS SIDE UP vender opad:
P Indsaet de bageste holdedele i de bageste abninger.
» Skub bokslaget tilbage.
» Sank bokslaget foran, og bring de forreste holdedele i
indgreb i 8bningerne.
P Bring bokslaget i den gnskede position.

10.7 Afrimning af apparatet
10.7.1 Afrimning af keledelen

Afrimningen sker automatisk. Afrimningsvandet laber af via
aflebsabningen og fordamper.
P Rengar aflabsabningen med jasvne mellemrum.

(se 10.8 Rengaring af skabet)

10.7.2 Afrimning af frysedel med NoFrost

Afrimningen sker automatisk via NoFrost-systemet. Fugtig-
heden lazgger sig pa fordamperen, afrimes periodisk og
fordamper.

Enheden skal ikke afrimes.

10.8 Rengering af skabet
10.8.1 Forberedelse

A ADVARSEL

Fare for elektrisk stad!
P Treek stikket ud af kaleskabet eller afbryd strammen.

* alt efter model og udstyr
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A ADVARSEL

Brandfare!
P» Undlad at skade kalekredslagbet

» Tom kele-fryse-kombinationen.

P Traek stikket ud.

-eller-

P Aktivér CleaningMode. (se CleaningMode)

10.8.2 Rengering af skabet indvendigt

VIGTIGT

Usagkyndig rengaring!

Skader pa skabet.

» Anvend udelukkende blade klude og ph-neutrale univer-
salrenggringsmidler.

» Anvend ikke skurende eller ridsende svampe eller staluld.

» Anvend ikke kraftige, skurende, sand-, klorid- eller syre-
holdige renggringsmidler.

P Kunststofflader: Rengar manuelt med en blad, ren klud,
lunkent vand og lidt opvaskemiddel.

» Metalflader: Rengar manuelt med en blad, ren klud,
lunkent vand og lidt opvaskemiddel.

» Aflebsabning: Fjern aflejringer med et tyndt hjaelpe-
middel, f.eks. en vatpind.

10.8.3 Rengor udstyret

VIGTIGT

Usagkyndig rengaring!

Skader pa skabet.

» Anvend udelukkende blade klude og ph-neutrale univer-
salrenggringsmidler.

» Anvend ikke skurende eller ridsende svampe eller staluld.

» Anvend ikke kraftige, skurende, sand-, klorid- eller syre-
holdige renggringsmidler.

Rengering med en bled, ren klud, lunkent vand og lidt

afspaendingsmiddel:

- Hylde

- Delbar hylde

- VarioSafe

- Bokslag Fruit & Vegetable-safe

- Skuffe
Vaer opmaerksom pa falgende: Magnet pa skuffen ma
ikke fjernes! Magneten sgrger for, at IceMaker fungerer
korrekt.

- Variabel flaskehylde

Rengering med en fugtig klud:

- Teleskopskinner
Vaer opmaerksom pé: Fedtet i rillerne er ngdvendigt af
hensyn til smagringen og mé ikke fjernes!

Rengering i opvaskemaskine til 60 °C:

- Darhylde

- VarioBox

- Flaskeholder

- Holdedel delbar hylde

- /Aggebakke

- Smearboks

- Isterningeskovl

» Adskillelse af udstyr: se det pdgaeldende kapitel.
» Rengar udstyret.

10.8.4 Rengering af IceMaker

IceMaker kan rengares pa forskellig vis.

Renggringen skal udfgres i forbindelse med:
Q Ferste ibrugtagning

Q Med vandtilslutning:
Hvis skabet ikke har veeret anvendt i mere end 5 dage.

Serg for, at falgende forudsastninger er opfyldt:
O IceMaker-skuffen er tamt.

Q IceMaker-skuffen er skubbet ind.

O IceMaker er aktiveret.

Ved farste ibrugtagning eller laengere tids stilstand

Renger IceMaker med funktionen TubeClean.

P Stilen 1,5 L tom beholder (maks. hgjde 10 cm) i skuffen
under IceMaker.

P Aktivér funktionen TubeClean.

D> Skylningen forberedes (maks. 60 min.): Symbolet blinker.

D> Vandledningerne skylles: Symbolet blinker.

D> Skylningen er afsluttet: Funktionen er deaktiveret auto-
matisk.

» Tag IceMaker-skuffen og beholderen ud.

» Renggr IceMaker-skuffen med varmt vand og lidt opva-
skemiddel.

» Skub IceMaker-skuffen ind.

D> Isterningproduktionen starter automatisk.

Uden vandfilter
P> Kassér isterninger, der er fremstillet 24 timer efter, at de
forste isterninger er lavet.

Ved behov for rengering

Renger IceMaker manuelt.

» Tag IceMaker-skuffen ud og renger med varmt vand og
lidt opvaskemiddel.

» Skub IceMaker-skuffen ind.

D> Isterningproduktionen starter automatisk.

10.8.5 Efter renggringen

P Gnid skab og udstyrsdele tarre.

» Tilslut skabet og taend for det.

P Aktiver SuperFrost (se 8.2 Apparatets funktioner) .
Hvis temperaturen er tilstraekkelig kold:

» Anbring fedevarer.

» Gentag rengeringen regelmaessigt.

11 Kundeservice

11.1 Tekniske data

Temperaturomrade

Keling 3°Ctil9°C
BioFresh 0°Ctil3°C
Frost -26 °C til -15 °C

Maks. frysemangde / 24 timer

Frysedel Se typeskilt under ,Frysekapacitet
../ 24 h"

Fryseskuffens maksimale belastningsvaegt

Skuffe Maks. lasteveegt

@verste og midterste skuffe (skuffe pa 18 kg

glasplade)

Nederste skuffe (skuffe i bunden af 12 kg

enheden)
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Isterningeproduktion med IceMaker

Lyd Mulig arsag Stajtype

Isterningeproduk-
tion / 24 timer

Ved temperatur -18 °C: 1,2 kg ister-

ninger

Der lgber kale-
middel i kelekreds-

Klukken og rislen Normal driftslyd

Maks. Ved aktiveret funktion Maxlce: 1,5 kg obet.
isterningeproduk- | isterninger Hvaesen og Kglemiddel Normal driftslyd
tion / 24 timer hvislen sprojtes ind i kale-
kredslabet.
Varighed for at na forskellige temperaturer ved VarioTemp Brummen Skabet kaler. Normal driftslyd
Udgangstemperatur | Maltemperatur | Varighed til opnéelse Lydstyrken
af maltemperatur afhaenger af kole-
- effekten.
-18 °C 0°C > 8 timer - .
- Slubrelyde Skabet abnes Normal driftslyd
8°C 14 °C > 6 timer deemper.
14 °C 18 °C > 4 timer Snurrende og Ventilatoren kgrer. | Normal driftslyd
susende lyde
Belysning Klik K_omponenter slas N(_eral tilko-
Energieffektivitetsklasse! Lyskilde til og fra. blingslyd
. . Raslen eller Ventiler eller Normal tilko-
Dette produkt indeholder en eller flere lyskilder LED . ;
med energieffektivitetsklasse G. summen Klapper er aktive. | blingslyd
1 Skabet kan indeholde lyskilder med forskellige energief- Lyd Mulig &rsag | Stejtype Afhjeelpning
fektivitetsklasser. Den laveste energieffektivitetsklasse er - ) 5
anai Vibration Uegnet Fejllyd Kontroller
givet. . X
montering indbyg-
Til apparater med WLAN-forbindelse: ningen.
Frek lvsni Juster
rekvensoplysning skabet.
Frekvensband 2,4 GHz Klapren Udstyr, Fejllyd Fastger
Maksimalt <100 mW genstande udstyrsdele.
udstralet effekt inde i skabet Serg for, at
Radioanordningens | Integrering i det lokale WLAN- dferter d
anvendelsesformal | netvaerk til datakommunikation atstan
mellem
genstandene.

11.2 Driftsstoj

Skabet udsender forskellige lyde under anvendelsen.

- Ved lav koleeffekt arbejder skabet energibesparende,
men laengere. Lyden er svagere.
- Ved kraftig keleeffekt kales fedevarerne hurtigere.
Lydstyrken er hgjere.

Eksempel:

aktiverede funktioner (se 8.2 Apparatets funktioner)
ventilatoren karer

der er lige lagt nye fgdevarer i
hgj omgivelsestemperatur
deren har veeret dbnet i lang tid

11.3 Teknisk fejl

Dit skab er konstrueret og fremstillet saledes, at funktions-
sikkerhed og lang levetid er sikret. Hvis der alligevel skulle
opsta en fejl, skal du kontrollere, om fejlen kan skyldes en
betjeningsfejl. | s tilfaelde skal du selv betale udgifterne til
afhjaelpning, ogsa selv om garantien gaelder.

Falgende fejl kan du selv afhjaelpe.

11.3.1 Skabets funktion

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Skabet korer ikke.

— Der er ikke teendt for skabet.

» Taend for skabet.

— Stremstikket er ikke sat rigtigt i

stikdasen.

» Kontroller stramstikket.

— Sikringen i stikdasen er ikke i

orden.

» Kontroller sikringen.

— Stremsvigt

» Hold skabet lukket.

» Beskyt fadevarerne: Laeg kaleelementer oven pa fedeva-
rerne, eller brug en anden fryser, hvis stremafbrydelsen
varer leengere.

* alt efter model og udstyr
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Der er is i skabet,
eller der dannes
kondensvand.

af rillen.

Fejl Arsag Afhjlpning
P Genindfrys ikke optgede fadevarer.
— Koleskabsudtaget sidder ikke » Kontrollér keleskabsudtaget.
rigtigt i enheden.
Temperaturen er — Skabets dor er ikke lukket rigtigt. [P Luk skabsdaren.
illg‘l:e tilstraekkelig | _, ventilationen er ikke tilstrackkelig. | P Friger ventilationsgitteret, og renger det.
— Den omgivende temperatur er for [P Problemlgsning: (se 1.7 Klimaklasser)
hgj.
— Skabsdaren er blevet dbnet for tit | P Vent p4, at den kreevede temperatur indstilles igen
eller for laenge. automatisk. Hvis ikke, skal du kontakte kundeservice.
(se 11.4 Kundeservice)
— Der er anbragt en for stor maengde [P Problemlgsning: (se SuperFrost)
friske fgdevarer uden SuperFrost.
— Temperaturen er indstillet forkert. [P Indstil en lavere temperatur og kontrollér efter 24 timer.
— Skabet stér for teet pd en varme- P Skabet eller varmekilden skal placeres et andet sted.
kilde (komfur, radiator osv.).
— Skabet er ikke monteret korrekt i » Kontroller, om skabet er monteret korrekt, og at dgren
nichen. lukker rigtigt.
Den viste tempe- | — Enhedens dor har veeret dben for [P Luk enhedens dor.
ratur pa displayet laengde, og deralarmen er automa-
er hojere end den tisk blevet udlgst. Herved kaler
faktiske tempe- enheden kraftigere.
ratur i enheden.
Derens taetning er | — Dorteetningen kan udskiftes. Den | Kontakt kundeservice. (se 11.4 Kundeservice)
defekt, eller den kan udskiftes uden brug af yderli-
skal udskiftes af gere vaerktgj.
anden arsag.
— Dagrens taetning kan veere gledet ud | Kontroller, at derens teetning sidder korrekt i rillen.

11.3.2 Udstyr

afdaekningen er beskadiget.

Fejl Arsag Afhjeelpning
Det er ikke muligt | — Skabet og dermed IceMaker er ikke | P> Tilslut skabet (se monteringsvejledningen).
at sl3 IceMaker til. tilsluttet.
IceMaker produ- — IceMaker er ikke teendt. » Aktiver IceMaker.
cerer ikke ister- | _, |coMaker-skuffen er ikke lukket » Skub skuffen rigtigt ind.
ninger. rigtigt.

— Der er ikke dbnet for vandtilslut- » Abn vandtilslutningen.

ningen.

Den indvendige — Der er ikke teendt for skabet. » Teend for skabet.
belysning lyser — Dgren har veeret 8ben i mereend | P Den indvendige belysning slukker automatisk, nar dgren
ikke. 15 min. har vaeret dben i ca. 15 minutter.

— LED-belysningen er defekt, eller » Kontakt kundeservice. (se 11.4 Kundeservice)

11.4 Kundeservice

Prov farst, om du selv kan afhjselpe fejlen (se 11 Kundeser-
vice) . Kontakt kundeservice, hvis du ikke selv kan afhjzlpe

fejlen.

Du kan finde adressen i den vedlagte brochure , Liebherr-
Service* eller pd home.liebherr.com/service.
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Sat ud af drift

A ADVARSEL

Ukorrekt reparation!

Kvaestelser.

» Reparationer og indgreb pa apparatet og pa stremled-
ningen, som ikke er udtrykkeligt naevnte (se 10 Service],
ma kun gennemfares af kundeservice.

» Hvis nettilslutningsledningen er beskadiget, ma den kun
udskiftes af producenten eller dennes kundeservice eller
en tilsvarende kvalificeret person.

» Ved apparater med IEC-stik ma kunden foretage udskift-
ningen.

11.4.1 Kontakt kundeservice

Kontrollér, at falgende oplysninger om apparatet er tilgen-
gelige:

O Enhedsbetegnelse (model og indeks)

O Service-nr. (Service)

O Serienummer (S-Nr.)

» Hent oplysninger om apparatet via displayet. (se Appa-
ratoplysninger)

-eller-

» Find apparatoplysningerne pa typeskiltet. (se 11.5 Type-
skilt)

» Noter oplysningerne om skabet.

» Underret kundeservice: Oplys om fejlen og apparatoply-
sningerne.

D> Dette muligger en hurtig og malrettet service.

» Folg yderligere anvisninger fra kundeservice.

11.5 Typeskilt
Typeskiltet er placeret indvendigt i skabet bag skufferne.

IILEREN Index NE/NER

Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN ‘

Fig. 284
(1) Skabsbetegnelse
(2) Service-nr.
P Aflaes oplysningerne pa typeskiltet.

(3) Serienummer

12 Sat ud af drift

» Tom skabet.

» Deaktivering af IceMaker. (se Deaktivering af IceMaker og
MaxIce)

» Sluk for apparatet. (se Slukning og taending af apparatet)

» Traek netstikket ud af stikkontakten.

» Fjern evt. keleskabsudtaget: Treek kaleskabsudtaget ud
af enhedens stik, og bevaeg det samtidigt til venstre og
hgjre.

» Renger apparatet. (se 10.8 Rengering af skabet)

» Lad dgren sta aben, s der ikke dannes darlig lugt.

13 Bortskaffelse

Kontrollér, at falgende forudsaetninger er opfyldt:
0 Betydningen af symbolerne pa enheden er kendt.

Q Anvisningerne til bortskaffelse er kendt. (se 1.5 Bortskaf-
felse)

13.1 Forberedelse af enheden til bort-
skaffelse

P Tag enheden ud af drift. (se 12 Saet ud af drift)

13.2 Miljevenlig bortskaffelse af
enheden

A ADVARSEL

Brandfare pga. udlebende kglemiddel og olie!

Det indeholdte kglemiddel er miljevenligt, men breendbart.

Den indeholdte olie er ligeledes breendbar. Udlabende kole-

middel og olie kan antandes i passende haje koncentrati-

oner og i kontakt med eksterne varmekilder.

P Kaolekredslabets rarledninger og kompressorer mé ikke
beskadiges.

» Se anvisninger vedr. transport af enheden. (se 3.6 Trans-
port af enheden)

» Transporter enheden destruktionsfrit vaek.

P Bortskaf enheden som foreskrevet.

* alt efter model og udstyr
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